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Realism politic şi erori de apreciere 


Pentru opoziţia sistematică la orice măsură 
eficace de îndiguire a comunismului, jurnalist 
cu renume mondial; „cel mai mai mare jurna- 
list american“, cum îl numesc modest „com- 
patrioţii” lui dela postul de radio-emisiune 
Paris, Walter Lipmann, deci, vede, i se pare 
că vede sau se face că vede, în recunoașterea 
Chinei comuniste de către Franța, manifestarea 
realismului politic sănătos al Generalului de 
Gaulle. Logica e depăşită. Această viziune nu 
se fundează pe o analiză obiectivă a situa- 
ției internaționale, ci pe o previziune. Lipmann 
susține că inițiativa Generalului de Gaulle, 
momentan condamnată de guvernul şi opinia 
publică americană, va constitui pentru Statele- 
Unite, într'un viitor destul de apropiat, o bine- 
venită planşă de salvare, care — zice el — le 
va ajuta să iasă din impasul absurd în care 
sau vârât... 

În ce constă acest impas absurd? Şi cum se 
poate ieşi din el, fără ca să se pericliteze se- 
curitatea lumii libere? La aceste chestiuni, ca- 
pitale totuși pentru cine vrea să găsească o 
soluție crizei politice actuale, „marele jurna- 
list” nu răspunde. Problema viitorului civiliza- 
ției creştine nu para să-l preocupe; şi dece 
l-ar preocupa?... Lipmann 'vrea să convingă. 
Indiferent cum. Deaceea plasează concluzia la 
început și demonstrația, argumentele, ...ni- 
căeri. Afirmând că Generalul de Gaulle a fă- 
cut dovada unui robust realism politie, nu se 
simte deloc obligat să prezinte. avantajele şi 


incenvenientele recunoașterii Chinei ccmuniste 


către Franţa. Şi e normal: cițitorul nu tre- 
2 să aibă posibilitatea să verifice dacă ba- 


ț ea înclină sau nu în sensul avantajelor; 


| 


altfel, șar da repede seama că realismul poli- 
tic de care vorbește Lipmann nu este acea 
inteligență pragmatică, dincolo de teorie, care 
permite utilizarea profitabilă a oricărei situa- 
ţii, ci acceptarea vulgară a stărilor de fapt, 
a statu-qvo-ulvui, indiferent de consecințe. Lip- 
mann nu demonstrează, califică; nu defineşte, 
afirmă; nu face apel la rațiune, ci la sentiment. 

Auzi? ... 700.000.000 de Chineji ignorați în 
politica internațională! (Cifrele au pathos-ul 
lor, când nu e vorba de Europeni.) Cauză per- 
manentă de generalizare a conflictelor lo- 
cale... Cecitate politică... Lipsă de rea- 
lism... Situaţie intolerabilă... 

Dacă nu-ți lipseşta doza de candoare nece- 
sară, țe întrebi cum de-a putut să tolereze 
Omenirea, atâta vreme, o asemenea mon- 
struozitate, În caz contraiu, îţi torturezi mintea 
încercând să deslușeşti mobilul acestei identi- 
ficări implicite a popoarelor aduse în stare de 
sclavie cu niște regimuri de tortură; căci, cine 
nu cunoaşte acest mobil, oricare-ar fi pregă- 
tirea pe care o ore sau rolul pe care-l joacă, 
nu pricepe nimic din politica mondială actuală, 
Desluşirea lui ne-ar obliga să abordăm pro- 
blema conspirației mondiale, al cărui obiectiv 
este, în momentul de față, orientarea lumii 
libere „în sensul istoriei”, resemnarea în fața 
primejdiei acțiunii subversive dusă de comunis- 
mul internațional; dar nu aceasta ne preocupă 
în primă urgenţă, ci anumite luări de poziții, 
surprinzătoare, deoarece ele ne par încoro- 
narea acțiunii Lipmannilor, Acţiune înceată, 
perseverență, ascunsă, Acţiune de cârtiță, ale 
cărei rezultate devastatoare se observă întot- 
deauna prea târziu, Acţiune care a reușit 
acolo unde nu ne-am așteptat, Consecințele 
sunt deci cu atât mai grave cu cât nu le-am 
prevăzut. Refugiaţi politici, români, aplaudă 
zgomolos legalizarea guvernelor comuniste pe 
plan mondial, în detrimentul năzuiţelor po- 
poarelor aservite, chiar şi atunci când se în- 


SI SS II 

«Ce dâlire vaniteux est une des formes histo- 
de l'agonie des sociâtâs. Byzance fut 
i: dăs qu'un empereur avait 616 baltu par 
les Avares, les Bulgares ou les Goths, avait 
achet& ignominieusement ă prix d'or une trâve 
de quelqvues annâes ou ced& quelques lam- 
beaux de son territoire, sans cesse retrâci, il 
rentrait ă Constantinople, revâtait le costume 
de triomphe comme les Scipion et les Marius, 
et toute une armâe d'histrions, venue ă sa ren- 
contre, chantait des cantates en son honneur» 
Edouard DRUMONT: «LA FIN DUN MONDE» 


Do o si 


de Căpitan C.STOICĂNESCU 


tâmplă ca acestea să fie reprezentate în orga- 
nizațiile internaţionale de un guvern legal... 

Fenomenul e îngrijorător. El dă măsura con- 
taminării Exilului românesc de concepția ne- 
fastă a „coexistenței paşnice”, această stranie 
formă de lașă sinucidere politică a Occidentu- 
lui. Gravitatea problemei cere ca ea să fie 
discutață la rece, în afară de orice conside- 
rente personale sau de grup, ținând seama că, 
cel puțin în fața inamicului, Exilul românesc a 
fost și trebue să rămână unitar. 

E ceea ce îmi impun să respect abordând 
această delicată problemă, La aceasta mă 
obligă imperativele naţionale care o domină 
şi respectul pe care îl datorez unui om, al 
cărui românism nu admite niciun fel de inter- 
pretare. Dacă nu-mi însușesc un punct de ve- 
dere, nu mă voi mărgini să spun că nu sunt 
de acord, voi căuta să demonstrez dece nu 
sunt de acord; și nu voi comite ușurința să 
ijustific dezacordul meu atribuind preopinenți- 
lor „ceva comun cu mentalitațe comunistă”, 
dacă nu, chiar, „o altă legătură mai strânsă” 
cu... Moscova. Asemenea arugmentări în dez- 
baterile dintre români, le las întâmpinătorilor 
în ... adevăr și dreptate. 

Cu aceste precizări liminare, indispensabile, 
să trecem la subiect. 

Într'un jurnal din exil, în „Cuvântul“ Nr. 20/21 
lanvarie/Fevruarie 1964, sub semnătura domnu- 
lui General lon Gheorghe, citim, după elogiile 
de rigoare aduse Generalului De Gaulle, 
ace: i ies curmarea. absurdi- 
taţii exluderii Chinei dela obligația răspunde- 

r ei scena politicii internaţionale a tre- 
așa sau așa. Cât mai de vreme, 
cu atât mai bine. Răul și pericolele incluse în 
recunoaşterea ei, declanșată de Franța, dar 
care va fi în curând și inevitabil generalizată, 
inclusiv de Statele-Unite, nu vor fi mai mari 
decât cele ce-au decurs din recunoaşterea So- 
vietelor, şi nici decât cele ce-au rezultat, până 
acum, şi care mai vârtos ar fi rezultat în vii- 
tor, dacă China ar fi lăsată mai departe în 
afara răspunderilor ei în politica internaţio- 
nală. Mai ales când, lucru deasemenea ine- 
vitabil, va fi şi ea în viitorul apropiat, o pu- 
tere nucleară. Desigur că Statele-Unite vor fi, 
destul de curând, recunoscătoare Franţei şi 
Generalului de Gaulle, că le-a ușurat recu- 
noaşterea Chinei de către ele inseşi. Statele- 
Unite vor putea fi astfel eliberate de absurda 
„Sackgasse“ politică, altfel fără de ieșire, în 
care s'au infundat singure.” 

Păcat că di General lon Gheorghe nu merge 
până la ultimele consecinţe ale raționamentului 
d-sale! Am fi aflat desigur lucruri interesante 
despre viitorul Chinei Naţionaliste, despre vii- 
torul țărilor cotropile — printre care se în- 
tâmplă să fie și România —, despre extinderea 
comunismului în Asia, despre pătrunderea lui 
în Africa, despre infiltrarea lui în America de 
Sud; pe scurt, despre viitorul lumii libere, în 
special și al Omenirii, în general. Dar dacă 
am înțeles bine, recunoașterea Chinei comu- 
niste de către Franţa se justifică prin: 

1, Personalitatea Generalului De Gaulle: „Ni 
meni nu poate cădea in ușurința de a consi- 
dera pe acest mare șef politic un iluzionist“; 

2. Recunoașterea Chinei comuniste nu însem- 
nă recunoașterea comunismului: „nu este şi 
nu poate fi vorba de recunoașterea comunis- 
mului ca atare, ci de recunoașterea existenței 
unui popor-colos de 700 milioane de suflete”; 

3, Precedentul Angliei: Franţa „nu face decât 
ceea ce Marea Britanie a făcut de muli“; 

4, Inevitabilitatea recunoașterii Chinei comu- 
niste de către Statele-Unite, care vor folosi 
exemplul Franţei spre a pulea ieși din impa: 
sul politic în care se găsesc; 

5, Obligaţia asumării răspunderilor în poli: 
tica internaţională de către China comunistă. 

Lăsăm de o parie „negarea spiritului sate- 
lit”, care, deși domină întreg articolul, ni se 
pare că nu are decâ! o legătură incidentală 
cu subiectul. Dacă ieşirea din orbita Statelor: 
Unite, în condiţiunile actuale, nu se poate face 
decât cu riscul căderi intr'o orbită comunistă, 
ea nu este în imedia! nici necesară și nici 
uțilă, 

Să vedem acum soliditatea celorlalte argu- 
mente. 


Primul e o apreciere personală, nu argu- 
ment. Și, ca atare, nu convinge, Cine ne ga- 
ranteză că „un mare şef politic“ nu se poate 
înşela?.,. 

Al doilea, ni se pare ciudat. Generalul de 
Gaulle a recunoscut deci existența celor 700 
milioane de Chineii, pe care până acum, se 
pare, că-i ignorase! Nu e locul și nici momen- 
tul să facem glume, dar noi nu credem că d! 
Edgar Faure?) s'a intreţinut cu Poporul Chinez, 
ci cu reprezentanţii Guvernului comunist; după 
cum ne vine greu să imaginăm poporul — co- 
los ocupând băncile la tribuna O.N.U. Dacă 
nu vrem să ne ascundem după degete, pro- 
blema e cine reprezintă acest popor. Poate d! 
General lon Gheorghe să ne asigure că nu 
guvernul comunist va vorbi în numele lui în 


lul trist al cursei la recunoașterea guvernelor 
comnuiste, concomitent cu contestarea legiti- 
mităţii reprezentanțelor naţionale care nu îşi 
au sursa de inspiraţie în marxism-leninism, nu 
se explică decât în perspectiva acestei logici, 
a „sensului istoriei”, în care parlamentarii occi. 
dentali, pe care itinerariul capricios al unei 
politici periculoase îi poartă prin. Peking şi 
Moscova, se înscriu cu o criminală ușurință. 
Rămâne al cincelea argument. Dl General 
lon Gheorghe e convins că cele 700 milioane 
de Chineii, fanatizaţi de un regim care le pro- 
mite să facă din ei stăpânii lumii, vor fi mai 
ușor de zăgăzuit dacă China comunistă nu va 
„fi lăsată mai departe în afara răspunderilor 
ei în politica internaţională. Argumentul e de 


ă Cum a fost 


In țară, comuniştii se pregătesc să sărbăto- 
rească cei 20 de ani de robire a României. In 
felul nostru, vom comemora și noi evenimentul. 
Inceputul îl facem cu publicarea acestui text: 

Memoriu asupra executării Convenjiunei 
de Armistițiu 

Conform arț, | al Convenţiei de Armistițiu 
(acea semnată la Moscova la 12 Sept, 1944), 
România trebuia să pună la dispoziția „Inaliu- 
lui Comandament Aliat nu mai puțin de 12 di- 
Vizii de infanterie, împreună cu tot materialul 
necesar”, 

In executarea acestui angajament, România 
a pus la dispoziţia I.C.A.i 

până la 16 Octombrie 1944; 19 divizii; 

dela 16 Oct, până la 1 Nov. 1944; 16 divizii; 

dela 1 Nov, până la încetarea ostilităților 
militare; 15 divizii, 

In totalul efectivelor terestre angajate de 
România au fost: 

12.628 ofiţeri, 
13,570 subofițeri și 

311.196 trupă. 

Din totalul acestor efective, pierderile trupe- 
lor române au fost de: 

4.933 ofițeri, 
4.789 subofițeri și 
158.869 trupă. 


—————— 


Einzelproeis 60 Pfg. 


CRISTOS A ÎNVIAT! 


Sr 


talie și ar necesita poate interminabile dis- 
cuţii in contradictoriu, dacă nu am avea exem- 
plul grăitor al Rusiei bolșevice. Debordarea 
comunismului peste frontierele U. R.S.S., până 
la Berlin, s'a făcut după recunoașterea ei pe 
plan internațional. Anexarea Basarabiei şi 
Bucovinei de Nord nu sa întâmplat decât 
după ce Titulescu stabilise legături diplomatice 
cu Moscova. Să mai amintim de Yalta? 
Obligația răspunderilor ei pe scena poli 
internaționale, nu? 22% tar î5 2 
> atare, nimic nu ne indreptăteşte să afir- i 

m dai China comunistă, Gene- 
ralul de Gaulle ar fi dat dovadă de realism «i 
politic. Dimpotrivă, Initiaţiva Franței nu se pas 
explică decât printr'o eroare de interpretare 
a conflictului, real sav închipuit, dintre Mos- 
cova și Peking. Faimoasa ruptură în sânul co- 
munismului mondial, care, exploatată dean- 
doaselea de către cei care vor să o lărgească, 
conduce democrațiile occidentale la concesii 
grave, acordate fie Rusiei bolşevice, fie Chinei | 
comuniste, dacă nu şi uneia şi alteia. Politica 
internațională actuală e dominată de diferen- | 
dul dintre Moscova şi Peking, şi numai înțele- 
gerea acestui diferend ne poate permite apre- 
cierea _inijiațivei Generalului de Gaulle; dar 
de aceasta ne vom ocupa data viitoare. 

În concluzie, fiindcă trebue totuşi să conchi- 
dem, în calitatea noastră de creştini prigoniți 
şi ca români, noi nu aprobăm și nu putem 
aproba recunoașterea Chinei comuniste de 
către Franța. Domnul General lon Gheorghe 
o califică „rău necesar“: noi suntem de acord - 
când spune că e un răv, nu mai suntem însă 
de acord când spune că e necesar. 


bi 


eu > A 


Mia. 


”) Vom arăta cine este și interesele cui re- 
prezintă acest Lipmann francez. 


jefuită ţ 
jefuită ţara 

Cu atle cuvinte, Armta română a pierdut, 
după „trecerea în tabăra Aliaților“ mai mult 
de 50%, din efectivele angajate în luptă. 

In pierderile suferite, numărul morților este 
de peste 70%, având în vedere că trupele 
române au avut misiuni din cele mai grele, 
trebuind să forțeze trecerea a 6 cursuri de apă 
mari şi să străbată 9 masive muntoase. Dato- 
rită acestor pierderi importante, numărul divi- | 
ziilor române a scăzut, în cursul operațiunilor, 
dela 19 la 15, Cu alțe cuvinte, 4 divizii române 
au fost cu desăvârșire lichidate. 

Aviația română a pus la dispoziția |.C.A. 
totalitatea forțelor de care dispunea, constând | 
dintrun Corp Aerian compus din 1.300 avioa- | 
ne, corp care a executat 4.286 misiuni şi 8.542 | 
ieșiri la inamic. Pierderile Aviației române, în 
aceiași perioadă, au fost de 339 avioane, cu 
echipajele lor. 

Flota română nu a avut o acțiune proprie, 
deoarece întreaga flotă militară română a 
fost luată de organele sovietice, echipajele 
române au fost înlocuite cu echipaje sovie- 
tice, pavilionul român înlocuit cu cel sovietic, 
iar denumirile românești inlocuite cu denumiri 
sovielice, 


materna 


(urmare în pag. 4) 


d 


Pag.2 


STINDARDUL 


MURFATLAR 


Cu „romanul unui sat dobrogean“ am făcut 
cunoştinţă la Eichenau, lângă Minchen 

Venisem să-l văd pe |. V. Emilian. Pe masa de 
lucru a prietenului meu, în primul plan, cartea 
d-lui Georgescu-Olenin. Deschisă 

Mi-am aruncat privirile 

— „Deh, mă, frate-meu — spunea Nicolae 
Voineagu — și Gherghina mea, când nu se 
duce la horă, umblă prin praf cu picioarele 
goale, de crezi că sunt ale farfuzei de ca- 
țaoane, da barem nu dau bunătate de parale, 
so arăt desculță şi prăfuită.“ 

Cine n'a înțeles, chiar şi fără inciză, că vor- 
beşte un țăran român plin de duh — auten- 
țic — considerând glumeț ciorapii, culoarea 
pulberii, ai fetii negustorului grec, articol de 
anacronică și inutilă cochetărie femenină pe 
ulițele prăfuite ale Murfatlarului, să se în- 
toarcă la grădinița de copii. 

Curiozitatea-mi era aprinsă. Admirația s'a 
exprimat simplu: 

— Foarte bine scrisăl... 

— Cea mai bună carte care s'a scris in exil, 
a completat |. V. Emilian. L-am rugat să mi-o 
împrumute și în seara aceea m'am dus la hotel 
mai de vreme ca de obiceiu. Caldul încăperii 
şi albul cearșafurilor făceau ecou plăcut răce- 
lii şi zăpezii de afară... 

Instalat comod, am deschis cartea la primul 
capitol: SATUL. 

„Drag mi-a fost satul meu Murfatlar și chiar 
după ce viața m'a prins în cleștele ei și m'a 
purtat pe alte tărâmuri, cu alte feţe și izvoade, 
întotdeauna m'am reintors, cu neostoită mulţu- 
mire în suflet, la locurile copilăriei mele.“ 


Dincolo de frază, bine echilibrată, sincerita- 
tea emojiei străbate forma. Atmosfera propice 
unei duioase evaziuni în trecut e creiată. Sere- 
nitate.... Liniște... Cumpătare... Tumultul pă- 
timirilor încetează. Psihologic, cititorul e pre- 
gătit, împăcat cu sine și cu lumea. Drumul 
fermecat către înapoi i se deschide ademeni- 
or. Chemare... Undeva, departe, a fluerat un 
tren... Călătoria reintoarcerii!... De locurile 
copilăriei, Georgescu-Olenin se apropie, apro- 
piindu-ne, cu religioasă smerenie: 

„li e dat omului să întâmpine, cât trăeşte, 
bucurii sau dezamăgiri, să trăiască în belșug 
sau strâmtorat, să se urce până în slăvi sau 
numai cu o palmă deasupra semenilor săi sau 
să scoboare lin, pe nesimţite, ori să se pră- 
vălească în beznă, de unde să nu se mai ri- 
dice; dar ori unde l-ar asvârli soarta, chiar 
când l-a răsfățat cu darurile ei, linişte și îm- 

păcare cu sine nu-i e dat omului să aibă, decât 
"atunci când, mânat de o tainică putere lăun- 
trică, se întoarce înapoi la pământul de unde 
a pornit.” 

Nu vreau să răpesc cititorului bucuria de a 
descoperi singur comoara frumuseţilor acestui 
roman, dar nu mă pot impiedica să nu citez 
un pasaj de un vibrant lirism și de o putere 
de evocare rar întâlnită. Autorul își aminteşte 
de nopțile de vară dobrogene, petrecute în 
mijlocul naturii, singur... Ba, nul! cu miriştea, 
cu marea și cerul... şi cu dunele... «Les par- 
fums, les couleurs et les sons se repondent>, 
ar spune un Baudelaire. 

„Mă culcam pe mirişte, în iarbă, învelindu-mă 
cu mantaua. În fața mea lucea lacul liniștit și 
neted, ca o oglindă de argint; dincolo de lac, 
după o limbă de nisip presarată cu dune ce 
în bătaia lunei păreau căpățâni uriașe de 
zahăr, apărea marea, ca o nesfârșită pată în- 
tunecată, balțată uneori de spumă albă. Când 
era liniştită, valurile mărunte foşniau ca mă- 
tasea mototolită și ajungeau pe „renie“ — pe 
plaje — numai spumă bașicată; ori mugeau, 
când era zbuciumată și valurile năvăliau, im- 
proşcând malul și înecând nisipul până la lac. 

Licuricii luciau prin iarbă, că miriștea părea 
bătută în ținte de foc. Greerii țărâiau în ascun- 
zişurile lor și din când în când cârăia câte-un 
ciuhurez. Se avzea fâșăit de trestii şi fâlfâi- 
turi de aripi. Stoluri de lişițe se ridicau din 
stufărişul lacului, zburând drept în sus și apoi 
indreptându-se în larg. Luna plină ieșia agale 
din valuri și urca încet, pe cer. Părea un glob 
portocaliu cu pete negre, care închipuesc cio- 
banul ce-și usucă obielele la vânt.“ 

În continuare, descrierea se transfigurează 
pictural într'un tablou de o ireală splendoare: 

„Razele ei reci lăsau în mare o fâşie lumi- 
noasă, ca un râu de argint viu, care izvora din 
zare şi curgea până la mal, Pe măsură ce 
luna urca pe cer, râul de lumină își îndepărta 
malurile şi când luna era sus, întreaga mare 
strălucia în licăriri de valuri și clipocea sub 
lumina ei.“ 

Cartea captivează. Sub pana d-lui Georges- 
cu-Olenin, limba română de descoperă aptă 
de producerea acelorași efecte pe care le pro- 
duce limba franceză sub pana unui Chateau- 
briand. 

În altă parte, vorbind de sulimanul, «bleu 
d'orange», din rusa cosmetică a domnișoarei 
Caliopi, autorul atinge conciziunea imaginei 
crude, care face din «L'Enfani» al lui Jules 
Valăs o operă unică în literatura mondială; 
m„+dar după ce da cu ea, păreau mai de 
grabă pleoape lovite cu pumnul şi acoperind 
ochi de lele, după o noapte de desmăț” 

Multe ar fi de spus despre stilul romanului 
MURFATLAR. Despre construcția frazei şi cum- 
pănirea adecvată dintre protază și apodoză; 
despre ritmul și legănarea ei care ajung să ex. 
prime — putem spune — armonia interioră a 


lucrurilor, inaccesibilă analizei; despre frumu- 
sețea și puritatea limbii neaoș românească 
Ne mărginim să subliniem: utilizarea neforțată 
a metaforei, puterea sugestivă a comparații- 
lor, precizia calificativului care actualizează, 
caracterizeză și zugrăvește dintr'odată. O com- 
parație şi o metaforă ca acestea: „valurile 
mărunte foșniau ca mătasa mototolită” și „li- 
curicii luciau prin iarbă, că miriştea părea bă- 
tută în ținte de foc“, sunt demne de Flaubert. 
Fără să ințelegi prea bine dece, lectura te 
prinde, te fură, te vrăjeşte. 

Nu ştiu până la ce oră din noapte am citit, 
fermecat de prospețimea cuvintelor, de noble- 
țea caldă a gândului. Orologiul dela primăria 
din Olhing a bătut de mai multe ori în mai 
multe rânduri, marcând ani sau poate seco- 
le... Făcusem cunoștință cu „tinerimea stu- 
dioasă“ a Murfatlarului și cu problemele ei, 
cu Primarul — tatăl autorului —, cu Nicolae 
Otopeanu — rumân din vremuri vechi —, cu 
nostima Mamzelle Fourchette, cu Nicu Țiganu 
în rolul lui Hamlet, sărutând hârca veritabilă, 
întâmplător dezgropată, a bețivului Țugui, cu 
Părintele Ciocan, preot ortodox exemplar, cu 
domnul avocat Clănțăv, al vărui nume dispen- 
sează de orice comentariu, cu plotonierul de 
jandarmi Tăpăloagă, lvând „suspecții” aduși 
de caporalul Mărineaţă „in de-aproape cerce- 
tare“, cu Hogea Cantemir, înțelept în adevăra- 
tul înțeles al cuvântului. Toţi, oameni cu cali- 
tăți şi defecte, preocupați de gânduri înalte 
sau mânați de mândrie și egoism în intrigării 
meschine, dar funciar buni. De omenie, „ru- 
mâni” împliniți, regăsindu-se impreună, împă- 
cați și purificați în fața misterului morții, care 
atinge în simplitatea ei momente tragice. Până 
nu am ajuns la ultima filă, nu m'am putut des- 
părți de ei. 

..„ Atunci am închis cartea și m'am culcat. 
Dar n'am adormit. Amintiri vechi, aproape șter- 
se, năvăleav imbulzindu-se la ușa conştientu- 
lui. Locuri cunoscute, figuri dragi, se desprin- 
deau din umbră şi mi se înfațișau puternic lu- 
minate. Schimbam doar numele şi regăseam, 
trăind-o intens, o întreagă epocă: timpul co- 
pilăriei mele, timpul oricărei copilării înflorită 
pe meleagurile românești, înainte de abaterea 
blestemului. Gândul amintirilor răscolite mă 
doare încă; şi tocmai deaceea iți mulțumesc, 
Georgescu-Olenin! 

Roman social?... Roman filosofic?... Ro- 
man psihologic?... Roman istoric?... Ar fi 
greu de spusl Autorul nu priveşte omul din 
punctul de vedere unilateral al specialistului, 
ci mai de grabă diversele specialități dintr'un 
punct de vedere central, al omului. Deaceea 
trecerile dela particular la general, dela local 
la universal, dela tradiție şi obiceiuri la o 
concepție politică umanizată sunt naturale, Nu 
vreu să fiu greșit înțeles. Nimic din toate 
acestea nu apare explicit în „romanul unui sat 
dobrogean“. Meritul de a folosi exemplul unui 
sat, care adăpostește pe pământul ospitalier al 
Dobrogei oameni de origină şi religie diferite, 
pentru a se ridica până la concepția unei 
umanități armonioase, trăind în înțelegere și 
din înțelegere, îi revine cititorului. Autorul su- 
gerează doar calea; după cum ne sugerează 
o concepție a omului în funcție de cunoaşterea 
oamenilor, şi nu modelarea păgână a oameni- 
lor după o concepție utopică a omului. În 
această perspectivă, irupția Murfatlarului în 
istoria universală, deasemenea implicitată, nu 
e deloc arțificială. Istoricul comunităţii tătă- 
răști prezintă, de alt fel, o reală valoare do- 
cumentară. 

Dar trăsătura caracteristică a romanului ră- 
mâne puterea sa de sugestie şi evocare; acea 
poezie care n'are nevoe să recurgă la artifi- 
ciul atmosferii nebuloase și nici la cuvinte 
'ncrucișate... Stilul e clar, simplu, natural. E 
limpede că autorul n'a scris pentru critica |i- 
terară și n'a urmărit un succes de librărie, A 
scris pentru propria-i satisfacție. Și-a depănat 
amintirile; și această depănare nu putea fi fa- 
cută decât în limba bunicilor săi. Citindu-le, 
simți în nări aroma reavană a pământului ro- 
mânesc, Nu știm dacă acest roman va plăcea 
„esteţilor“, care până acum n'au scos un cu- 
vânt, Dar e de-ajuns că ne place novă, celor 
care socotim, şi nu credem că ne inșelăm, că 
un stil autentic este în primul rând un stil de 
viaţă... 

Cartea d-lui Georgescu-Olenin va rămâne; 
şi când România va fi liberă — căci ea va fi 
din nou liberă — „romanul unui sat dobro- 
gean“ va face cu siguranță parte din progra- 
mul didactic, alături de „amintirile din copilă- 
rie“, de care se apropie atât de mult. 

c.s. 


P.S. Mi sar pulea reproşa că n'am avut 
pentru MURFATLAR decât cuvinte de laudă. 
Motivul e că nu sunt un critic literar și că am 
scris aceste rânduri sub impresia cărții: impre- 
siona!, mişca! zguduit, Oare să nu fie aceasia, 
În malaţle; cea mai bună dovadă de obiectivi. 
tate?.,. 
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ALEXANDRINA MITITELU 


D-ra Rosa Del Conte, buna, credincioasa, 
erudita prietenă a Alexandrinei Mititelu îmi 
comunică știrea trecerei dincolo a acelei sfiel- 
nice făpturi al cărei nume fu discreție. Şi-mi 
relatează întâlnirea lor din urmă, cea menită 
să rămână încrustată în amintire: o toamnă 
venețiană de aur și smaragd, Academia, sala 
lui Carpaccio... Care poet ar putea imagina 
despărțire mai senină, pe această coaje te- 
restră de durere, decât cea prezidată de surâ- 
sul Sfintei Ursula? 

Încerc eu însumi să depăn filmul zilelor, cău- 
tând vedenia fugară a aceleia care, trecând 
printre gesticulări și gălăgie, a avut drept sin- 
gură ambiție de a se impune prin distincție 
tăcută. Și nu știu când am stat de vorbă ulti- 
ma dată — şoptind — căci acesta era diapa- 
zonul ce mi-a impus. Cred, în Bavaria, în gră- 
dina mustind de vise și elanuri a prinţului-poet 
Ludovic al II-lea, Dar peste imagini baroce se 
suprapun versurile lui Goga din Dăscălița: 


Ca strălucirea ochilor tăi limpezi, 
Poveste nu-i mai jalnic povestită 
Tu eşti din leagăn soră cu sfiala.... 


CĂRȚILE 


PADRE TOMAS ENRIQUEZ, S$.J., Em trâs câr- 
ceres comunistas. 5a ed. Belo Horizonte, 
Ed. Loyola, 1960, 214 p.; ALEXANDRA HOR- 
TOPAN. Czinziana. A Vltima ninfa. Contos, 
(Rio de Janeiro) Revista Branca, 1960. 120 
p.; SAWA UNGERER-MANOLOVA. Bulga- 
rische  Gesânge. Anthologie bulgarischer 
Dichtung. Ubertragen von... Minchen, Ver- 
lag und Druck Dr. Herp, 1963. 80 p.; WIRA 
SELANSKI. Contos ucrainianos. Traducăo: 
Wira Selanski e Anna Maria Muricy. Rio 
de Janeiro, Ed. Comp. Brasileira de Artes 
Grăâficas, 1959. 115 p. 

Cartea reprezintă destăinvuirea dureroasă a 
unei adevărate tragedii, în care alături de mai 
mulți credincioși, sa aflat şi părintele autor, 
misionar în China. Extrem de impresionantă 
este poziția de jertfă continuă a Cuc. Sale la 
insinvantele şi groaznicile interogatorii 


lar vântul spune crengilor plecate 
Povestea ta, frumoasă domnişoară... 
Aşa, grijind copiii altor mame 

Te stingi zâmbind.... 


Acum îmi dau seama că nu ştiu nimic despre 
„datele“  Alexandrinei Mititelu: ziva, luna, 
anul? Pentru mine ea a fost doar un surâs 
blând, o cercetătoare serioasă ale cărei stu- 
dii vor rămâne în istoria relaţiilor italo-române, 
o credincioasă veghe a sanctuarului românesc 
fondat de Ramiro Ortiz la Padova. 


Cea mai cumplită din încercările impuse de 
exil este porunca brutală de a muri singuri. 
Separaţi de distanțe nu putem alerga unii la 
căpătâiul altora pentru a oficia riturile an- 
cestrale, 


Pentrucă nu am putut să aprind o lumânare 
galbenă de seu şi ceară care, în fumegarea 
mucului, ar fi întrupat atmosfera naosului pă- 
rintesc, pentrucă n'am putut, psalt improvizat, 
să cânt troparele îngropăciunii — scriu aceste 
rânduri, 

E bobul meu de tămâie. 


STRĂINE 


leţiţi printr'o lume rece, cu suflet de piatră şi 
inimi de... arginți. 

După o serie de șapte mici schițe luate din 
vieața de fiecare zi a metropolei braziliene, 
Alexandra Hortopan încheie pătrunzând în 
adâncul lumii folclorice braziliene, cu minu- 
nata „Lenda“, fantastică feerie indigenă plină 
de muzicalitate şi vis, „Sargaco“, fantasmago- 
rie de vrăji și înspăimântătoare iele marine, 
povestite într'o limbă simplă, aproape săracă 
de o bătrână servitoare, singura ființa de pe 
vaporaș care, neinfrângând tabi-ul, a supra- 
vieţuit urgiei răsbunatoare, și, însfârşit „Aman- 
hecer” (Aurora) în care sufletelul fraged al 
unui copilaş nou-născut retrăieşte, în taina vi- 
sului său menit uitării, visele și amintirile sân- 
gelui ce-i curge prin vine. 


E. Lozovan 


n: 1 i r maia arii o 9bigtlila- ae po estul limba lor 
niste, în scopul de a-i arunca în spate- neinţeleas eţea fără seamăn al unui 


nare vinovății. Este redată toată mentalitatea, 
metodele şi scopurile criminale comuniste. In- 
chipuiască-şi oricine regimul odios de carceră 
chinezească . 

„Metoda psihologica a epuizării trupurilor 
este utilizată de comisarii poporului pentru a 
sugera culpe inexistente victimelor. Pi 

Această lucrare poate fi folositoare tuturora 
spre a se edifica asupra unei ideologii tiranice 
și antiumane. 

Impresionante şi groaznice sinuciderile capi- 
taliştilor, oamenilor importanți, intelectualilor 
„rebeli“, consideraţi ca „inimici ai poporului“, 
cum și descrierea judecății poporului contra 
Episcopului Ignatie Kiung (chinez „renegat”). 

Scrisă fluent, simplu şi atrăgator, cartea tre- 
buie citită pentru sinceritatea informațiilor. 


* 

Incă o carte a neobositei Alexandra Horto- 
pan, care de mai bine de zece ani de când 
trăește în Brazilia, a depus un frumos efort 
pentru a ne face cunoscuți și iubiți pe aceste 
meleaguri tropicale. Sunt optsprezece schițe — 
povestiri, scrise într'o ireproşabilă portugheză 
evocativă, din care picură stropi de doine și 
lasă să se audă freamătul brazilor carpatini. 
O poetică viziune, adâncă, românească, care 
n'o părăseşte pe autoare în niciuna din cele 
şapte limbi în care scrie impecabil. Fără să 
exagereze scrie Romeu de Avelar depsre Ale- 
xandra Hortopan că este „una dintre cele mai 
sănătoase și cele mai marcante expresii lite- 
rare feminine ale zilelor noastre”. 


Cuprinse de dor şi de frumosul pământului 
strămoșesc sunt cele dintâi opt schițe, vii ima- 
gini indurerate ale neamului, ale țării și ale 
ţăranului nostru. „Czinziana, forma portugheză 
a Sânzienii, prima povestire, e mai mult un 
poem în proză, in care toată natura noastră 
și toată seninătatea, toată setea de frumos și 
de ideal a Românului mioritic e zugravită în 
câteva pagini de nețărmurită poezie, In „Filha 
do enforcado“ (Fata spânzuratului) ni se po- 
vestește o dramă tăcută a satului, în mijlocul 
unei fermecătoare atmosfere hivernale și de 
han țărănesc, scenariu şi al următoarei schițe 
„O forasteiro” (Rătăcitorul) unde iubirea de 
pământ sdrobește în brațele ei vârtoase și ne- 
cruțătoare un suflet și un destin de țăran pri- 
beag. „Braica” o vignetă din vieața unei că- 
jeluse ciobăneşti, e o pastorală unde vieaja 
la țară, natura și liniştea înmănunchiate, par'că 
ar visa în daurita lumină a soarelui. „Mensa- 
gem“ ne oferă vieața la țară, în tihna zăpezii 
iernii șintr'o caldă și duioasă reverie la gura 
sobei, întreruptă din senin de urgia neiertă- 
toare, „Noile de Santo Andreu” e iarăș un 
poem lugubru, unde strigoii vin şi ei să chi- 
nuiască pe țăran, să-i amintească de soarta 
lui cea grea, indemnandu-l so învingă, să 
rupă lanţurile apăsătoare. „Anoitecer” (Amur: 
gul) și „Escalho” (Alegerea) sunt extremitățile 
unei axe triste; destinul celor hărăziți pieirii 
în mizerie şi singurătate, și pustiul celor răz- 


suflet înstrăinat de sine-insuși, şi care îşi re- 

fugiază în vis patima unui dor pe veci ne- 

liniştit, unui dor în care se tânguiesc tulnicile 

peste potecile răcoroase j i 

ile de_in_inflo 
vai = 


Eu 2 caii 


Distinsa poetesă bulgară, Dna Sava Ungerer- 
Manolova a făcut un dublu serviciu literaturii 
sale naţionale: prezentarea celor mai aleşi 
poeți bulgari în limba germană, cum şi apro- 
pierea lor prin sentimente adânc umane de li- 
teratura universală. lvan Vazov a trecut de 
mult hotarele Bulgariei, fiind cunoscut prin 
romanul său celebru: „Sub jug străin“ tradus 
în mai toate limbile europene. In limba româna 
a fost tradus — de nu mă'nşel prin 1910 — 
cînd i-am gustat frumusețea negrăită. 

Cristu Botev, care împreună cu Ivan Vazov 
au fost musafirii României noastre de altădată, 
este iarăș o figură de poet luptător, în felul 
lui Petăfi sau Litzow. Ambii au activat ca emi- 
granţi în Brăila, de unde porneau echipe de 
luptători spre Balcani impotriva Turcilor. 

Stoian Mihailovski, fabulist de seamă, este 
şi un mare orator, dar şi educator al poporului 
bulgar. Gazetar de preţ, este crescut în cul- 
tura franceză, pe care spiritual a reprezentat-o 
în patria lui. Cu studii filosofice și literare în 
Germania, Penciu Slaveikov este poet și pro- 
zator, şin acelaș timp traducătorul lui Nietz- 
sche în limba bulgară. Marele poet Teodor 
Traianov, originar din Macedonia. amic al lui 
Dehmel și Hugo von Hofmannstal, traducătorul 
lui Schiller este autorul cunoscutei delegeri 
„Balade bulgare“ comoară de suflet ales. Dim- 
ciu Debelianov, un liric mort în primul războiu 
mondial putea să fie o mare speranţă a litera- 
turii bulgare. Nicolae Liliev trăește și acum în 
vârstă de 74 de ani în Sofia şi reprezintă 
simbolismul literaturii moderne. Poet valoros, 
la fel și dramaturg, el este şi esseist reputat, 
cum şi traducător iscusit. Peiu Javorov, o altă 
figură dramatică a literelor bulgare, cu condei 
viguros și rodnic, ar fi putut să fie deaseme- 
nea un stâlp trainic, dacă nu se sinucidea la 
vârsta de 36 de ani. Cu Cristu Ogneanov, co- 
boritor tot din Macedonia, refugiat în Germa- 
nia, autorul volumului de versuri „Pribegie“ în- 
cheie autoarea antologiei opera sa poetică 
valoroasă, conchizând la situarea lui Ognea- 
nov printre marii poeți bulgari, cari cultivă 
arta frumosului, nu poezia dirijată de Mos- 
cova, adevărată apă de ploaie. 

Din traducerile datorite condeiului măestrit 
al Dnei Sava Ungerer-Manolova, nu ne în- 
doim de frumusețea versurilor autorilor a că- 
rora sensibilitate poetică și mlădiere artistică, 
Dsa a redat-o cu competenţă și talent. 

x 

Din bogata literatură ucrainiană autoarea, 
profesoara Wira Selanski literată de preț, 
binecunoscută în Brazilia pentru activitatea 


(urmare în pag. 5) 


In fiecare pagină, un dor se frământă,-și ——— 


dada 
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TOTALUL PIERDERILOR ARMATEI ROMANE 


La 23 lunie 1942, la implinirea unui an de 
luptă, Preşedinţia Consiliului de Miniştri a 
publicat o situație a pierderilor Armatei ro- 
mâne în războiul în contra bolșevismului. 

Incepând dela 21 lunie 1941, ora 24 și până 
la 20 lunie 1942, ora 24, totalul pierderilor 
armatei noastre era de: 


5.998 ofiţeri, 
2.633 subofiţeri și 
148.941 trupă. 


Repartizate pe faze de luptă, pierderile 
acestea pot fi grupate după cum urmează: 
1. In operaţiile din Basarabia şi Bucovina: 

1.268 ofițeri, 

566 subofiţeri şi 

29.741 trupă. 
2. In operaţiile dintre Nistru și Bug, precum 
i în bătălia pentru Odessa: 

3.839 ofițeri, 

1.554 subofițeri și 

94.349 trupă, 
adică 63%, din totalul pierderilor primului an 
de război. 

3. In rațiile dintre Bug și Nipru, precum 
şi în bătălia dela Marea de Azov: 

355 ofițeri, 
187 subofiţeri și 
7.523 trupă. 

4. Dela 1 lanuarie 1942 și până la 21 lunie 
1942, ora 24, în bătăliile dela Kerci şi dela 
Sevastopol (Crimeea), precum și în luptele din 
bazinul Doneţului: 

536 ofițeri, 
326 subofiţeri și 
17.328 trupă. 

—. Din totalul acestor pierderi, 38% sunt 
morți. >Stindardul« este în posesia a unui mare 
număr de liste nominale de acești morţi, stră- 
duindu-se să-şi procure toate listele, cel puțin 
listele cuprinzând numele celor căzuţi în pri- 
mul an de război. 

Până la 23 August 1944, România a pierdut 
însă 624.740 ofiţeri, subofițeri și oameni de 
trupă. Cine va putea oare să stabilească câți 
din aceștia au fost morţi, câți răniţi nerecupe- 
rabili şi câţi dispăruţi? 

Există o cifră globală a 


ş 


minare din U.R.S.S. 
Grupaţi pe categorii, acești 129.107 ostași 


sunt: 
2.325 ofițeri, 
2.180 subofiţeri și 
124.602 trupă. 

Cât priveşte pierderile suferite de Armata 
română dupa 23 August 1944, ele n'au putut 
fi stabilite cu precizie niciodată. După date 
„provizorii“, aceste pierderi ar fi de 143,625 
ostaşi, din care: 

4.655 ofițeri, 
4.344 subofiţeri şi 
139.666 trupă. 

Ținând însă seama că totalul efectivului an- 
gajat în această ultimă perioadă a fost de 
336.334 oameni (19.628 ofiţeri, 13.570 subofiţeri 
şi 311.136 trupă), rezultă că, dela 23 August 
1944 şi până la 9 Mai 1945, Armata română a 
pierdut 50%, din efectivul ei operativ. Asupra 
acestui capitol vom reveni. 


„pomenim cana 


mm, 


i „Pe voi dragi camarazi vă simt aproape, î 
î vă aud pasul cadenţat, mă simt stăpânit î 
de gândurile voastre închinate Patriei, ri- 
dicându-vă ca pionieri ai unei alte con- | 
cepții despre rosturile poporului român.“ î 

|| 


Locot. ALEXIANU Nicolae 


din Artileria de Munte, rănit la Inkerman, 
în fața Sevastopolului, | 


SERGENTUL SOLOVASTRU NICOLAE 

La capătul șanțului din flancul stâng al dis- 
pozitivului Batalionului 4 Vânători de Munte, 
acolo unde ai noștri făceau legătura cu unita- 
tea germană care ocupa pozijia sub dealul 
Capela, era grupa Sergentului Solovăstru Ni- 
colae din Givvala. Grupa aceasta muncise ne- 
contenit, în nenumărate nopți, din Decembrie 
1941 şi până în Aprilie 1941, la adâncirea şan- 
țurilor şi la acoperirea lor, Lucrul durează 
încă, fiindcă pământul e pietros și fiindcă nu 
se poate săpa decât în timpul nopții, fără 
zgomo!. In fiecare zi ochiul Sergentului Solo- 
văstru mai descoperă ceva de lucru pentru 


STINDARDUL 


„EXOii și martirii sunt verigile prin care se leagă 


lanțul veșniciei naţionale! 


noapte. Din grupa pe care o comandă, Solo- 
văstru este cel mai tânăr, singurul „in termen“, 
mai mare peste 12 rezervişti, mai toți ţărani 
din părțile Branului. Soldaţii îl ascultă orbeşte 
pe acest sergent chipeș, cu ochii de un albastru 
pur, aşa cum este cerul Țării Bârsei în zilele 
cele mai frumoase.., Dela începutul războiu- 
lui, Solovăstru şi-a condus grupa în toate ac- 
țiunile cu deosebită pricepere, fiind mereu 
exemplu de curaj și de abnegație. Aci, sub 
„Căpățâna de Zahăr“, la poalele căreia curge 
pârâul Ciornaia, sergentul din Giuvala știe că 
jine în mâna lui o poziţie cheie și că nu-și 
poale antrena oamenii în apărarea ei decât 
prin exemplu personal și prin energie de fer. 

Viața de tranșee este însă apăsătoare. 
Uneori iţi vine să sari din şant şi să te plimbi 
prin livada din spatele poziției... Sergentul 
Solovăstru n'a sărit din şanţ, dar într'o zi 
senină, la auzul primelor privighetori, a ieșit 
din adăpost și a stat o clipă cu coatele rezemate 
pe buza tranşeei. Dar în aceiași clipă a fost 
fulgerat de un glonț inamic. A fost îngropat în 
cimitirul de onoare al Vânătorilor de Munte 
din Bakhicisarai, care în limba tătară inseam- 
nă „Palatul cu grădini”, pentru vecie alături 
de Fruntaşul Dujea losif, tot din părțile Branv- 
lui şi el. 


mPe voi, pe iubirea voastră de vatră, pe 
sfințenia disciplinei voastre, pe voi, pe 
lupta şi pe jertfa voastră, se va zidi drep- 
tul satelor, dreptul copiilor voştri, mândria 
istoriei noastre şi acestui neam.“ 


CĂPITANUL MOLDOVEANU GHEORGHE 

Cavalerist din promoţia 1926, Căpitanul Mol- 
doveanu Gheorghe, originar din județul Pra- 
hova, comanda un divizion*) din Regimentul 10 
Roșiori, regiment a cărei istorie merită să fie 
scrisă într'o ediție de largă difuzare. După ce 
forțase trecerea Nistrului la Nord de Moghi- 
lev, după ce sângerase pe Nipru, participând 
apoi la bătălia dela Marea de Azov, după ce 
luptase în cursul iernii 1941/42, în cadrul De- 
aşamentului Colonel Korne, în Crimeea, Regi- 
mentul 10 Roșiori se află în August 1942 în 
Kuban, angajat în. luptele pentru cucerirea 
oraşului Temriuk, 

Divizionul Căpitanului Moldoveanu intrase în 
focajin “ziua de -17 August. Comandantul era 


„mereu în primele rânduri, printre pușcași. Ina- 


- cu îndăriire şi cele două e; 
ne re e TA al i 


Corneliu, unul din comandanții de escadroane, 
moare eroic, în fruntea grupelor de asalt. 
Moldoveanu ia sub directă comandă escadro- 
nul care-și pierduse căpitanul. A doua zi, Că- 
pitanul Moldoveanu porneşte la atac asupra 
localității. Kurtscanskaja, Printr'o acțiune. ful- 
gerătoare, plină de iniţiativă și -de spirit de 
jertfă, salvează dintro situaţie grea un alt re- 
giment de roșiori şi determină căderea acestei 
localități. Cu baioneta la-armă, Căpitanul Mol- 
doveanu participă personal la curățirea case- 
lor în care se baricadaseră ultimii apărători 
bolşevici. Abia când cea din urmă rezistență 
este zdrobită, raportează prin radio succesul 
operațiunei. 

A dova zi, 22 August, numai cu o mână de 
oameni, Căpitanul Moldoveanu Gheorghe cu- 
cereşte cota 202, cel mai important punct în 
dispozitivul bolşevic pentru apărarea Temriu- 
kului, Inamicul contra-atacă neintrerupt, vrând 
cu orice preţ să recucerească poziţia pierdută. 
Zadarnic însă, roşiorii lui Moldoveanu resping 
contra-atacurile inamice de fiecare dată. Bol- 
șevicii fac o ultimă încercare care este și ea 
zdrobită, dar în această încleştare finală îşi 
află moartea şi Căpitanul Moldoveanu, căzând 
în mijlocul ostașilor, credincios celei mai fru- 
moase tradiții a armei purtătorilor de rozete. 

ive 


*) Divizionul de cavalerie avea 2 escadroane 
şi era întărit, după impreiurări, cu plotoane de 
mitraliere, tunuri anticar, aruncătoare etc. 


La moartea Colonelului Alexandrescu 
SCRISOAREA UNUI FOST SUBALTERN 
Când au aflat de moartea Colonelului Ale- 

xandrescu Dumitru, mulți compatrioți ne-au 
scris împărtășindu-ne durerea lor. lată ce scrie 
un fost aia ein al celui dispărut: 

„Cu toale că nu ne cunoaștem personal, mă 
adresez Dvs. cu rugăminiea să-mi trimiteţi o 
fotografie a Dlui Colonel Alexandrescu. 

Eu am servit, ca sublocotenent de rezervă, 
în Regimentul 5 Inf. și am venit în Germania 
sub conducerea directă din Dlui Colonel Ale- 
xandrescu, 

Domnul Colonel] Alexandrescu a fost toață 
viața lui un om al onoarei și al datoriei până 
la sacrificiul personal, Totdeodată era un bun 
camarad cu oricine, egal ce rang militar ar fi 
avut, cu condiția numai de a fi om cum se 
cade. In garnizoană la Giurgiu, sau pe front, 
Domnul Colonel stătea intotdeauna în strâns 
contact cu subalternii lui, se interesa de grijile 
lor personale și ajuta pe unde și cum putea. 
Pe front, venea până în linia întâia și trecea 


i mulți oameni. În 
“ziua de 20 August 1942, Căpitanul Pătrășescu 


pe la fiecare post înaintat, fără să țină seama 
de ploaia de gloanţe din jurul lui. Soldații îi 
ziceau „Colonelul Sârmă“, pentru că în Regi- 
mentul 5 Dorobanţi trebuea să meargă totul 
ca pe sârmă. 


In anul dezastrului nostru național, când Di- 
vizia a IV-a abia venită din Moldova, a primit 
ordinul de marş contra foștilor aliați germani, 
toată lunca Dunării era presărată de cadavre 
omenești impușcate în ceafă și de cadavre de 
animale furate dela locuitori, victime ale alia- 
ților de atunci ai Anglo-Americanilor. La Mal- 
dăeni în Teleorman am găsit femei dormind în 
pomi de frica Rușilor. La Buzescu, la Nanov. 
şi peste tot locul, până în Banat, drumul arma- 
telor soviețice a fost adevărat prăpăd pentru 
bieţii țărani. Despre cele petrecute în Banat 
nici nu se mai poate vorbi. In special popu- 
lația germană, care nu putuse să se refugieze 
la timp, era obiectul de batjocură -al culturii 
dela răsăritul Nistrului. In toate aceste părți şi 
pe scurta durată a repauzului nostru prima 
grijă a Domnului Colonel era de a restabili 
ordinea; atât îi era posibil. Și aici este în mare 
măsură și meritul Domnului General Platon 
Chirnoagă. Dacă în Banat mai mult s'a prădat, 
dar s'a omorât mai puțin, aceasta se datorește 
acestor doi oameni, care au pus sentinele cu 
baioneta lar armă și gata de a trage, peste 
tot unde era necesar, Mulţi țărani germani din 
Borlovenii Noi, Borlovenii Vechi, din Şag, Fibiș, 
din Bruckenau ș.a.m;d. datoresc viața lor 
acestor doi oameni. Făţiș declara Domnul Co- 
lonel că armata română nu e bandă de pradă 
şi nu duce răsbel cu femeile şi copiii. 


De multe ori, atrocitățile bolşevice nu puteau 
fi evitate, deoarece Ruşii mergeau înaintea 
noastră, Ei aveau mare grabă să ajungă cât 
mai repede „na Birlin“. Dar atât cât sa putut 
a dominat ordine pe tot parcursul Diviziei a 
IV-a şi aceasta prin meritul acestor doi ofițeri 
de şcoală veche. A 

Ce să vă scriu mai departe? Mie nici nu-mi 
vine să cred că Domnul Colonel Alexandrescu 
e mort. Parcă tot aştept să primesc scrisori cu 
ortografia impecabilă, fapt atât de bine cu- 
noscut. Mai acum doi ani am fost la... și 
amândoi împreună am mers la mormântul fos- 
tului..., originar din Bucovina, care mi-a stat 
foarte aproape mie personal... Amândoi am 
filosofat asupra vieţii acesteia scurte. Domnul 
Colonel era de un optimism incomparabil; 
spera să ne întoarcem cu toții în patrie şi 
acum... 

De aceia vă rog să-mi trimiteţi şi mie o 
fotografie, ca cel puţin să-l văd în fiecare zi 
în ramă... 


LC." 


DI SU vag vo 


„Cultul morților este totdeauna sprijinul 
sufletelor care s'au jerifit pentru Neam." 


* 

„In această luptă, ostaşul român, urmaş 
vrednic al luptătorilor lui Ştefan cel Mare 
şi Duca Vodă, ne-a adus nu numai des- 
robirea, dar şi mândria de a ne fi jertfit 
pentru Cruce, pentru Dreptate şi peniru 
Europa de mâine.” 


GENERALUL BĂGULESCU ŞI 
Scrisoarea de mai sus, care poartă data de 


Băgulescu, maior pe vremea aceea, pentru mişcarea 


acestei. mișcări. Scrisul este al lui Corneliu Z. 
nesc mai are încă nevoie de oamenii gloriei.“ 


LOCUL LUI IN ISTORIA ȚĂRII 


23 aprilie 1928, arată ce a însemnat Gheorghe 
naționalistă şi pentru promotorii 
Codreanu, care închee astfel: „Neamul romă- 


Husarii Clucerului Răducanu 


In biografia spătarului lon Contacuzino, 
marele nostru istoric Nicolae Bălcescu semna- 
lează că tatăl acestuia, clucerul Răducanu 
Cantacuzino, în cursul războiului ruso-turc din 
1773 „la luarea Silisirei se încarcă de glorie 
şi scapă armata rusească de o prăpădenie 
totală”. Profesorul de istorie contemporană 
P. P. Panaitescu ne lămurește, precizând astfel 
împrejurările: „In vremea acestui război, clu- 
cerul Răducanu Cantacuzino, cu voia împără- 
tesei Ecaterina II-a, formase cu cheltuiala lui 
un regiment de tineri aleşi, Munteni, Moldo- 
veni și Ardeleni, numindu-l „Pole de husari 
români“, Ecaterina II-a îl recunoscu deopotri- 
vă cu regimentele Armatei sale și numi pe 
Răducanu Cantacuzino colonel al acestui re- 
giment, care se deosebi mult într'acest război 
cu Turcii, pentru a cărui vitejie Feldmareșalul 
a dat dovă publicaţii prin toată armata şi în 
toată Tara Româneasca și în Moldova. Vitejia 
cea mai mare însă o arătă la înconjurarea 
Silistrei, când Turcii năvălind asupra aripii 
oștirei rusești, comandată de generalul Caca- 
vinschi. au înfrânt pe acest general, l-au pus 
pe fugă, luându-i și toate tunurile. Atunci Ră- 
ducanu Cantacuzino, cu regimentul său făcu 
o diversiune, aruncându-se asupra unei bate- 
rii turceşti de 12 tunuri, pe care a cuprins-o. 
Turcii ce goneav pe Cacavinschi, văzând ba- 
teria luată s-au speriat și s-au întors inapoi. 
Atunci Românii au năvălit pe dânşii, luându-le 
înapoi şi toate tunurile pe care ei le luaseră 
dela Cacavinschi.” Și profesorul P. P. Panai- 
tescu inchee: „Toate acestea le poate vedea 
cineva mai pe larg în jurnalul grafului Ro- 
mianţov.” Dar vă veți întreba: De ce luptau 
Românii în favoarea Ruşilor? Marele nostru 
istoric Nicolae Bălcescu avusese grija să ex- 


plice la începutul studiului, publicat în „Ma- 
gazinul istoric pentru Dacia“ din 1845: „ln 
1769 se iviră manifestele împărătesei Ru 
Ecaterina ll-a chemând toate popoareli 
puse Turci 


su- 
i la arme, făgăduindu-le libertate 


şi independenţa”. De aceea fiul eroului, loan 
Cantacuzino, în vârstă de-abia de 15 ani, şi 
ceilalți tineri români de pretutindeni, au aler- 
gat la arme alături de muscali, crezând că a 
sosit timpul ca Patria să-şi redobândească |i- 
bertatea...“ 


atitea viatza nana casante 
Ei 


„Neamurile auziră țipătul chinuirei tale; 
i pământul se mișcă. Dumnezeu numai să 
î nu-l fi auzit?... Răsbunătorul prevesti! nu 
| s'a născut oare?” 


CANTAREA ROMANIEI i 


[i 
maina toane inna 


QUOS VULT PERDERE JUPITER 
- DEMENTAT PRIUS 


Pentru că nu suntem de vânzare și nici nu 
vrem să privim lucrurile prin ochelari colorați, 
un păienjeniș de dușmani ne înconioară. Sun- 
tem necontenit atacați și loviţil 

Incurajaji de climatul creiat de destindere, de 
schimburile culturale și de călătoriile „în sen- 
sul istoriei“, duşmanii noștri au ieșit acum la 
drum, asemenea șarpelui când i se face de 
moarte. 


Noi ştim ce vrem și unde vrem să ajungemi 

In faza actuală a luptei, trebue să facem 
economie de muniție. Deci nu vom răspunde la 
nici una din acuzațiile șchioape și neghiobiile 
debitale pe seama noastră. 
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STINDARDUL 


Cum a fost jefuită țara 


(urmare din pag. 1) 


Toate vasele militare române de Mare au 
fost duse în porturile caucaziene, iar cele de 
Dunăre au fost duse în apele dunărene ru- 
sești. 

Flota militară română luată de forțele so- 
vietice era compusă din: 

5 monitoare, 
6 vedete, 
2 vase de comandament, 
3 remorchere, 
38 şalupe, 
15 şlepuri, 
12 tancuri petrolifere, 
3 distrugătoare, 
2 torpiloare, 
3 canoniere, 
1 vas puitor de mine, 
3 submarine, 
1 navă-bază pentru submarine, 
7 vedete rapide, 
6 şalupe maritime, 
3 vase de vânătoare pentru submarine, 
1 remorcher maritim, 
1 vas şcoală şi 
11 vase auxiliare 
119 unități. 


In afara de vasele propriu zise, organele 
sovietice au luat marinei de război şi toate 
depozitele sale de materiale şi de muniţiuni, 
care la valoarea din Septembrie 1944 totali- 
zau 14 miliarde. Odată cu luarea flotei au fost 
ridicați nați la Odesa și 38 ofiţeri și 99 
subofiţeri din echipajele respective. 

Conform art. 2 al Convenţiei de Armistiţiu, 
România s'a obligat să dezarmeze şi să inter- 
neze forțele armate germane ce se aflau pe 
teritoriul României. 

In executarea acestei obligații, în intervalul 
dela 24 August până la 2 Sept. 1944, prin mii- 
oace proprii, Armata română a făcut 56.050 
prizonieri germani. Cu ocazia luptelor pentru 
dezarmarea forțelor germane, 5.000 soldaţi 
germani au fost omorâţi. 

Prizonierii germani, făcuți prizonieri exclusiv 
de Armata română în această perioadă, au 
fost luaţi ulterior şi duşi în URSS. 

România a fost obligată să echipeze toți 
aceşti prizonieri mai inainte de ridicarea lor 
de către armata sovietică. 

Conform art. 3 al Convenţiei de Armistiţiu 
şi anexei la art. 3, România s'a oblgiat să asi- 
gure. libera mișcare a trupelor sovietice şi a 
celorlalți aliaţi pe teritoriul român, punând la 
dispoziție în acest scop mijloacele sale de 
tronsport, comunicaţie, cazărmi, porturi şi alte 
instalaţiuni. In executarea acestei oblgiații, to- 
talitatea căilor ferate şi a vaselor române au 
fost utilizate aproape în întregime de Armata 
sovietică și numai foarte puține vase sau va- 
goane au fost lăsate pentru satisfacerea ne- 
voilor propriu zise ale României. 

Deşi România trebuia să pună la dispoziție 
mijloacele sale de transport şi comunicații nu- 
mai pe teritoriul României, totuși 22.640 va- 
goane de cale ferată de diferite tipuri și 252 
locomotive grele au fost scoase în afara teri- 
toriului român și nu au fost readuse nici până 
în prezent. 

Din vasele fluviale și de Mare (proprietate 
particulară şi proprietatea Statului) lăsate Ro- 
mâniei de Inaltul Comandament Sovietic după 
prelevările în contul art. ]] şi care mai totali- 
zau 32 remorchere, 322 şlepuri şi 2 vase de 
Mare, |.C.S. a luat şi a utilizat direct de el 
(NN. peste prevederile Convenţiei de Armisti- 
ției) încă 7_remorchere, 125 șlepuri şi 2 vase 
de Mare. Din restul de vase românești mai 
erau utilizabile 6 remorchere, 49 șlepuri, dar și 
acestea trebuiau să efectueze transporturi pen- 
tru Inaltul Comandament Sovietic. 

Prin art. 7 al Convenţiei de Armistiţiu, Ro- 
mânia trebuia să predea |.C.S,, cu titlul de 
trofeu, materialul de război al Germaniei și 
Ungariei, precum şi vasele acestora. România 
a executat intocmai aceste obligaţiuni. 

Inaltul Comandament Sovietic a obligat însă 
România să repare toate aceste trofee, inclu- 
siv vasele. In vasele pe care |.C.S. le-a cerut 
cu titlul de trofeu a înglobat și pe cele comer- 
ciale, proprietate particulară, vase care erau 
în număr de câteva sule. 

Un număr de 1.400 autovehicule germane 
fuseseră grav avariate în cursul luptelor și nu 
mai puteau fi reparate, fie datorită naturii 
avariilor, fie din lipsă de piese de schimb pen- 
tru maşini de tip german, Inaltul Comandament 
Sovietic a obligat România să-i predea în 
schimb autovehicule românești în perfectă stare 
de funcţionare. 

Această livrare de autovehicule, la care se 
adaogă numărul de circa 10.000 autovehicule 
preluate fără nici un titlu de către Armata so- 
vietică din România (NN, Autovehiculele erau 
pur şi simplu furate, de pe stradă, din gara- 
je... Au fost astfel furate automobilele mi- 
nisterelor, ale autorităţilor locale, organelor 
de poliție și pompierilor.), a lăsat România 
aproape fără mijloace de transport 'aulomo- 
bile. 

Conform art. 18, România s'a obligat a nu 
permite insirăinarea bunurilor germane sau 
maghiare, păstrând aceste bunuri conform in- 
strucțiunilor |.C.S, Din aplicarea acestei dis- 
pozijiuni, |. C.S. a considerat proprietate ina- 


mică toate bunurile comandate din Germania 
sau din Ungaria de firme sau persoane parti- 
culare române, bunuri care se mai aflau încă 
în vămi și pentru care nu se efectuase încă 
plata. Toate aceste bunuri au fost ridicate de 
|. C.$., declarându-le capturi, indiferent daca 
erau sau nu material de război. Valoarea 
acestor bunuri totalizează, după o apreciere 
aproximativă, circa 30 miliarde, 

Deasemeni |.C.S. a preluat cantităţi impor- 
tante de bunuri proprietate inamică, care erau 
însă indispensabile economiei române și de uti- 
lizarea cărora era condiționată satisfacerea 
comenzilor necesare Armatei sovietice. 

Conform art. 10 al Convenţiei de Armistiţiu, 
România sa obligat să pună la dispoziția 
|. C.A. sumele necesare îndeplinirii funcţiuni- 
lor sale și la caz de nevoe să-i asigure folo- 
sirea industriilor, depozitelor de materiale etc. 

In executarea acestei obligaţiuni, România a 
efectuat livrări de materiale și servicii la ce- 
rerea Inaltului Comandament Sovietic. Parte 
din aceste livrări reprezentau dotațiuni ale Ar- 
matei sovietice, iar parte din ele nu se în- 
cadru în nici una din obligațiile Convenţiei de 
Armistițiu. Astfel au fost spre exemplu livrări 
de aparate medicale, harnaşamente, bucătarii 
de campanie, reparațiuni de vase aduse din 
apele sovietice etc. Numai reparațiunile de 
vase totalizează până azi peste 10 miliarde 
de lei. 

Pentru subsistența Armatei sovietice s'au 
livrat dela 24 August 1944 și până la 31 Mai 
1945, următoarele cantități: 


1. Cereale și derivate 
153.574.000 kg = 15.357 vagoane, 


2. Leguminoase şi zarzavaturi 
104.079.000 kg = 10.407 vagoane, 
3. Carne 18.351.000kg = 1.885 vagoane, 
4. Conserve de carne 
3.876.000 kg = 387 vagoane, 
5. Grăsimi 1.635.000 kg =  163vagoane, 
6. Produse lactate 
1.246.000 kg = 124 vagoane, 
7. Peşte 885.000 kg = 88 vagoane, 
8. Delicatese 276.000 kg = 27 vagoane, 
9. Fructe și derivate 
201.000 kg = 20 vagoane, 
10. Băuturi și spirtoase 
1.551.000 kg =  155vagoane, 


11. Combustibil 40.613.000 kg = 4.061 vagoane, 


12. Furaje 49.426.000 kg = 4.942 vagoane, 
13. Sare 10.239.000 kg = 1.023 vagoane, 
14. Tutun  2798.000kg=  279vagoane, 
15. Ţigări 528.647.000 bucăţi, 

16. Foiţe de țigări 3.498.000 cărţulii şi 

17. Chibrituri 35.134.000 cutii. 


Cu sosirea trupelor ce se retrag din Germa- 
nia, Inaltul Comandament Sovietic a cerut Ro- 
mâniei pentru perioada 10 lunie 1945 — 1 lulie 
1945 următoarele cantități de alimente: 


1. Făină de grâu 15.000.000 kg = 1.500 vagoane, 


2. Porumb 15.000.000 kg = 1.500 vagoane, 
3. Grâne difertie  4.600.00kg = 460 vagoane, 
4, Ulei vegetal 500.000 kg =  SOvagoane, 
5. Peşte sărat 1.500.000 kg = 150 vagoane, 
6. Carne 3.500.000 kg = 350 vagoane, 


Aceste livrări sunt suplimentare şi se adaugă 
la livrările pe care România trebue să le efec- 
tveze pe baza planului general pentru tri- 
mestrul 1 Aprilie — 1 lulie 1945. 

Art. 1] din Convenţie de Armistiţiu stabileşte 
despăgubirile de război pe care trebue să le 
plătească România. Pentru reglementarea plă- 
ţii acestor despăgubiri s'a incheiat o convenție 
la 16 lanvarie 1945. Conform acestei conven- 
țiuni, România trebuia să livreze până la 1 lv- 
lie 1945 următoarele: 


1. Produse petrolifere 
1204.600.000 kg = 14.909.521 $ 


2. Cereale 424.000.000 kg = 9.966.350 $ 
3. Vite 38.130 buc. =  744912$ 
4. Material lemnos 129.700 m? = 1.113.955$ 
5. Cai 13.000 buc. = 741.000 $ 
6, Locomotive 65 buc. =  965415$ 
7, Instalațiuni industriale 3.062.227 $ 
8. Vase maritime şi fluviale 5.817.195 $ 


Din aceste obligaţiuni, România a livrat până 
la 1 lulie 1945 următoarele: 
1, Produse petrolifere 
1,663.479.000 kg = 22.654.722 $ 


2. Cereale 349.886.000 kg = 8.132.420 $ 
3. Vite 8.622 capete = 221.196 $ 
4. Material lemnos 136.111 m? = 1.307.880 $ 
5, Locomotive 39 buc. = 530,357 $ 
6, Cai 4.344 buc, = 247,606 $ 
7, Instalațiuni industriale 3,062,227 $ 
8, Vase maritime și fluviale 7.456.266 3 


Din compararea acestor cifre rezultă că Ro- 
mânia a livrat mai mult decât era obligată: la 
produsele petrolifere cu 7.145.000 dolari mai 
mult, la material lemnos cu 195.000 dolari mai 
mult și la vasele maritime și fluviale cu 
1639.05 mai mult, adică a livrat în total peste 
ca era obligată la capitolele respective bunuri 
în valoare de 8,980.057 dolari, 

Ea a livrat mai puțin decât era obligată: la 
cereale cu 1.833.930 dolari, la vite cu 5237716 
dolari, la cai cu 494.000 dolari și la locomotive 
cu 435.058 dolari, adică a livrat în total mai 
pulin decât era obligată la capitolele respec- 
tive bunuri în valoare de 3.286.704 dolari, 

Nelivrarea întregii cantități de cereale se 
datorește fapullui că din cauza livrărilor im- 


portante pentru intreținerea Armatei sovietice 
şi prelevările directe făcute de aceiaşi armată 
(NN: „prelevări directe” = jafuri pe tot cu- 
prinsul țării), nu se mai găsesc cereale în țară, 
decât cantități foarte mici, care trebvesc rezer- 
vate populației civile care primeşte pâine nu- 
mai odată sau de dovă ori pe săptămână. 
Nelivrarea vitelor și cailor se datorește faptu- 
lui că în urma tăierilor masive cerute pentru 
şubsistența Armatei roșii şi prelevărilor directe 
făcute de aceasta (NN. Tot jafuri) nu se mai 
găsesc în țară nici vite, nici cai de calitatea 
celor ceruți de comisiile de recepție sovietice. 
Astfel de exemplu, din 1.000 cai prezentaţi se 
primesc numai 4 până la 10. Conform statisti- 
celor rezultă că în 1943 România avea în teri- 
toriile sale, mai puțin Bucovina şi Basarabia 
(NN. După 2 ani de război și după ce un mare 
număr de cai fuseseră rechiziționaţi pentru uni- 
țăţile militare), 976.000 cai de toate categoriile, 
iar în Martie 1945 avea numai 728.000 cai. In 
1943, România avea 3.310.000 bovine, iar în 
Martie 1945 numai 2.433.000 bovine. 

Locomotivele nu au putut fi livrate deoarece 
atelierele de construcţii au fost ocupate cu re- 
pararea de materiale germane cerute de fron- 
turile II şi III Ucrainian. In afară de aceasta, 
din cauza lipsei mijloacelor de transport, in- 
dustriile care au fost distruse sau dispersate 
din cauza bombardamentelor nu au putut fi 
puse în situația de a lucra decât cu mari în- 
târzieri. 

Făcând insă o proporție între valoarea bu- 
nurilor livrate şi a celor nelivrate faţă de va- 
lorile totale ce trebuiau predate până la 
1 lunie 1945, se constată că România a livrat, 
peste ceeace era obligată, bunuri în valoare 
de 5.693.353 dolari, astfel incât ar trebui con- 
siderat că România a livrat simțitor mai mult 
decât era obligată şi ca atare această inda- 
torire decurgând din Convenţiunea de Armisti- 
țiu a fost îndeplinită. 

Art. 12 al Convenţiunei de Armistiţiu obliga 
România să restitue în bună stare toate bunu- 


sațiuni, urmând ca plata sumei de 233 miliarde 
lei să se facă în rate egale în 6 ani și înce- 
pându-se plata numai după ce se încetează 
orice prestaţiune în contul art. 10 al Conven- 
țiunei de Armistițiu. : 

Importanţa și echitatea acestei compensațţiuni 
reese cu evidență din exemplul pe care îl pu- 
tem trage din capitolul restituirii de animale, 
una dintre cele mai dificile probleme de re- 
zolvat, din pricina stării zootehnice nenorocite 
în care se găseşte România: 
Vite luate de către Vite luate de către 
Armata română din Armata sovietică 
Basarabia, Bucovina din România 

şi Transnistria 


Cabaline: 93.011 96.350 
Bovine: 46.544 67.218 
Ovine: 96.770 309.351 
Porcine: 10.629 107.139 


Din acest exemplu rezultă că au fost luate 
din România (NN. în câteva luni) 3.739 caba- 
line, 30.674 bovine, 212.581 ovine și 96.510 por- 
cine mai mult decât a luat România din Buco- 
vina, Basarabia și Transnistria în perioada 
1941—1944. 

După cum am arătat în expunerea art. 1], 
România nu a putut livra până la 1 lunie 1945 
cabalinele și bovinele pe care trebuia să le 
dea. Această imposibilitate de executare se 
explică prin livrările masive de subsistenţă în 
contul art. 10 şi preluărilor directe (NN. Jafu- 
rilor) făcute de Armata roșie, precum și din 
cauza mortalității accentuate prin lipsa de fu- 
raje, lipsă cauzată de livrările masive făcute 
Armatei roşii și pierderii unor cantități impor- 
tante de furaje prin nerecoltarea lor în perioa- 
da 23 August — 1 Oct. 1944. 

In ansamblu, efortul financiar pe care l-a 
făcut România pentru executarea convenției de 
armistițiu, utilizând în acest scop numai cifrele 
rezultate din plățile definitive lichidate de Sta- 
tul român până la 26 lunie 1945, se prezintă 
astfel: 


rile ce a ridicat din teritoriile URSS. In aplica- 1944 Sept. 12.792.000.000 Lei 

rea acestei dispozițiuni, Inaltul Comandament _1944 Oct. 20.746.000.000- Lei — 
Sovietic a cerut ca România să restitue nu nu- 1944 Nov. 50.732.000.000 Lei 

mai bunurile ce mai existau la data de 12 1944 Dec, 33.831.000.000 Lei 
Septembrie 1944, ci toate bunurile ce au fost 1945 lan. 26.947.000.000 Lei 

luate cu începere dela 2] lunie 1941 şi până 1945 Febr. 29.281.000.000 Lei 

în Martie 1944, indiferent dacă există sau nu, „1945 Marti 

dacă ele erau consumabile prin natura lor sau „108 Aer 

nu, dacă ele erau produse ale solului sau sub- 1945 Mai 

solului sau produse industriale și indiferent 1945 lunie 


dacă ele fuseseră ridicate sau nu de admi- 
nistrația română în timpul ocupației. 

Prin aplicarea acestui principiu, România ar 
trebui să restitue toate cerealele și vitele din 
Transnistria, Bucovina şi Basarabia, precum și 
produsele industriale fabricate în industriile re- 
parate și puse în funcțiune de administrația 
română în timpul ocupaţiei. 

Valoarea totală a bunurilor ce ar urma să 
fie restituite conform acestei interpretări a 
art. 12 se ridică la 970 miliarde. 

România a susținut că în conformitate cu 
art. 12 trebuesc restituite numai bunurile ce 
mai existau la 12 Septembrie 1944, toate cele- 
lalte trebuind a fi considerate ca pagubă de 
război și ca atare și ele se lichidează prin 
plățile ce se fac în baza art. 11 al Conven- 
țiunei de Armistiţiu. 

Totdeodată România a arătat că bunurile 
din Bucovina şi Basarabia au fost cumpărate 
dela proprietarii lor pe preţuri reale, identice 
cu cele din România, astfel încât contravaloa- 
rea lor se găsește deja în Bucovina și în Basa- 
rabia, In ce priveşte bunurile aduse din Trans- 
nistria, pe lângă consideraţiunile de mai sus, 
trebue să se țină seama că România a trimis 
în Transnistria bunuri în valoare de circa 25 
miliarde, fără de care producerea bunurilor 
ce se revendică astăzi nu ar fi fost posibilă. 

Pentru a se vedea importanţa distincțiunii ce 
trebue să se facă între Bucovina şi Basarabia 
pe de-o parte şi Transnistria pe de altă parte, 
dăm următoarele exemple: 

Pentru Basarabia și Bucovina se cere resti- 
tuirea a: 


522.068.000 kg cereale și 

50.706 cai și vite. 
Pentru Transnistria se cere restituirea a: 
452.617.000 kg cereale și 

42.305 cai și vite. 


In afară de livrările și restituirile făcute de 
România pe baza art. 10, 1] şi 12 din Conv, 
de Armistiţiu, cantităţi importante de bunuri 
au fost ridicate de Armata roșie și scoase în 
afara teritoriului țării. Aceste bunuri, după o 
evaluare provizorie și aproximativă, totalizea. 
ză circa 500 miliarde lei, sumă care însă în 
realitate e mult mai mare, astfel încât, în ipo- 
teza că România ar trebui să execute art. 12 
conform interpretării ce i sta dat de Inaltul 
Comandament Sovietic și de Comisia Aliată 
de Control INN. In abreviațiune, această co- 
misie purta numele de C.A.C.) și dacă sar 
compara prelvările făcute de Armata roșie 
peste art. 10, 1] şi 12 cu ceeace România ar 
trebui să mai dea în baza art. 12, ar rezulta 
o diferență de numai 233 miliarde lei, 

România a propus facerea acestei compen- 


Această sumă nu reprezintă decât circa 50%, 
din totalul cheltuielilor, deoarece aceste sume 
nu reprezintă decât valorile rezultând din ac- 
tele definitiv lichidate în contabilitatea Statu- 
lui. Sunt însă cheltuieli făcute și cheltuieli an- 
gaiate pentru care actele de lichidare nu sau 
perfectat încă. 

Astfel fiind se poate afirma că efortul finan- 
ciar al României pentru executarea Convenţiei 
de Armistițiu este de cca. 900 miliarde. 

Totodată trebuie remarcat că pe măsură ce 
frontul se depărta de România, efortul finan- 
ciar şi economic al României creștea. 

Făcând o comparație între sumele cheltuite 
pentru Convenţia de Armistițiu şi definitiv li- 
chidate până în prezent și totalul cheltuielilor 
reale şi efective ale Administrației centrale a 
Statului român, inclusiv cheltuielile totale ale 
Armatei române, rezultă următoarea situație: 


Cheltuieli 

Armistițiu Stat şi Armată 
1944 Sept. 12.792.000.000 25.338.000.000 
1944 Oct, 20.746.000.000 29.295.000.000 
1944 Nov, 50.732.000.000 28.341.000.000 
1944 Dec. 33.831.000.000 44.153.000.000 
1945 lan. 26.947.000.000 38.565.000.000 
1945 Febr. 29.281.000.000 37,251,000.000 
1945 Marţie  46.658.000.000 93.124.000.000 
1945 Aprilie  56.812.000.000 39.319.000.000 
1945 Mai 89.114.000.000 45.579.000.000 
1945 26 lunie 65.496.000.000 42.725.000.000 
Total: 432.409.000.000 423.590.000.000 


Astfel încât din totalul de 855,999 miliarde 
cheltuite şi lichidate definitiv de Statul român 
dela 1 Sept. 1944 și până la 26 lunie 1945, 
495% au fost întrebuințate pentru Statul și 
Armata română şi 50,5% pentru executarea 
Convenţiei de Armistiţiu. 

Pe articole ale Convenţiei de Armistiţiu, chel- 
tuielile se prezintă după cum urmează: 

Art. 5 6100.000.000 

Art. 10 (Subsistenţă şi altele) 262.725.000.000 


Art. 10 (schimb de valute)  68.249.000.000 
An. 76.829.000.000 
Art, 12 18.508.000.000 


Cheltuielile de Armistiţiu au fost acoperite în 
majoritatea lor prin împrumut la Banca Naţio- 
nală, ceeace a cauzat sporuri de emisiune şi 
anume din totalul de 432.409 miliarde, 384,859 
miliarde reprezintă sporuri de emisiune și nu- 
mai 47.550 miliarde au putut fi acoperite din 
veniturile normale ale Statului. 

Tolalizând cheltuielile Armistițiului definitiv 
lichidate şi cele angajate dar nelichidate încă 
contabil și cu valoarea preluărilor făcute di- 
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CRONICA NECONFORMISTULUI 


Spectatorul nu ştie ce se petrece în culise; 
se poate întâmpla ca el să nu vadă decât 
imagina inversată a lucrurilor... 

* 

„Presa“: sursă inepuizabilă a convingerilor 

fabricate și prefarbricate. 
* 

Foametea și șomajul deslânțue un adevărat 
exod al Algerienilor. Sosesc în Franța 7.000 
pe zi. Veritabilă invazie... 

* 

Adenaver: „Europa Occidentală să se pă- 
zească de a cădea sub influența URSR-ului.” 

Tchou_En-lai; „Orice sar întâmpla, când se 
va deslănţui furtuna peste lume, noi vom fi 
alături de fraţii noştrii sovietici.“ 

Ce zic admiratorii unii anumit realism poli- 
ÎICzi a 

* 

Se pare că Vatican || urmărește împăcarea 
Bisericii cu lumea modernă („Presa“). N'ar fi 
mai bine să se încerce împăcarea lumii mo- 
derne cu Biserica lui Christos? 

* 

În prefața la discursurile sale politice — 
care vor fi, dacă n'au și fost, imprimate de 
un editor italian —, Khrusciov zice ca „revo- 
luția şi contrarevoluția nu sunt de exportat”. 
Care va sa zică există şi posibilitatea expor- 
tării contrarevoluției! 

* 

Se pare că Americanii, exasperaţi de pre- 
lungirea războiului în Vietnamul de Sud, care, 
aşa cum e dus, dacă nu poate fi câştigat 
poate fi cu siguranță pierdut, vor să deschidă 
un al doilea front în Vietnamul de Nord. În 
fine au înțeles, pe jumătate... Ne hotărâți 
să lovească șarpele la cap, e bine totuși că 
s'au decis să-i zdrobească coada... 


Sovieticii declară că vor sprijini lupta pen- 
tru... „independenţă“ a Vietnamului de Sud. 
Nici nu 'ndrăznesc să-mi imaginez ce-ar scrie 
„Presa“ dacă Americanii ar anunța că vor 
sprijini lupta pentru independență a popoare- 
lor Europei centrale și orientale. 

* 

Supusă până ieri blocusului economic al 
„democraţiilor occidentale“, Spania e somată, 
în numele... moralei internaționale să între- 
rupă schimburile comerciale cu Cuba castristă, 
în timp ce Statele-Unite continuă să livreze 
Rusiei bolşevice milioane de tone de grâu. 

Yankeii se joacă cu noțiunile.... și cu Isto- 
ria. 

* 

În urma recunoaşterii Chinei comuniste de 
către Franța, Podgorny, succesorul prezumat 
al lui Khrusciov, în vizită oficială în Fran 
asia ii za 
de Gaul său 


, 


să 


a precizat Podgorny. F 

„A PElyse, silence officiel“, scrie France- 
Soir. 

* 

Goleniewski și Nossenko — ultimul fost 
membru al poliției secrete sovietice — au des- 
văluit lucruri uluitoare: cu excepția C.I.A., 
un număr impresionant de agenți comunişti 
au fost instalați la posturi chee, în toate sec- 
toarele de activitate ale Statelor linijea a SE 

Să mai spună cineva că „destinderea' ni 
folosește la nimic... C. POROINEANU 


PENTRU ABONAŢII DIN FRANŢA 
Orice sume de bani destinate ziarului ru- 
găm a se trimite la noul nostru cont cec- 
ostal, anume: 
Ș C. C.P. — PARIS — 11.149.47 
M.STOICANESCO Constantin 
10, rue Edm. Guillout 
Paris 15-e 
cu menţiunea: pour PEtendard 
2 lee ieri te 


A apărut 

CALENDARUL „CANDELA” 

1964 
Publicat pentru Românii din Statele Unite, 
Canada și Refugiu 
de : 
RTODOXA ROMÂN 
ctre ŞI EMISFERA DE VEST 


cu 
binecuvântarea Prea Sfințitului Episcop 
Dr. Teofil lonescu, A 
Cu întocmirea, corectura şi paginaţia aceslui 
calendar sau ostenit C.S. Preotul Constantin 
Ghinescu și sotia sa, Preoteasa Ştefania. 
Calendarul se poate procura scriind la una din 
următoarele adrese: 
1940 Tecumseh Rd. E, WINDSOR, Ontario, 
CANADA 


savu 3 
19769 Meyers Road, DETROIT 35, Michigan, 
USA. 


Citiţi şi răspândiţi 

EUROPE ACTION 

z excelentă revistă în limba franceză, 
pe linia năzvințelor noastre. 
Râdaction et Administrațion 
9, rue aux Ours, Paris 3-e, France 


Lisez chaquo Jeudi 
RIVAROL 


tru. realisr politic 
„De sula. pci veni U SS când vrea, 


STINDARDUL 


Cum a fost jefuită ţara 
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rect de Armata roșie, rezultă că dela 1 Sept. 
1944 şi până la 26 lunie 1945 efortul economic 
al României este de circa 1.500 miliarde, sumă 
în care nu e cuprinsă valoarea întregii flote 
militare și valoarea de circa 30 miliarde repre- 
zentând bunurile ridicate din vămi. 

* 

In cursul lunii Mai 1945, C. A.C. (NN. Comi- 
sia Aliată de Control) a comunicat României 
că întrucât dela 23 August 1944 și până la în- 
ceperea luptelor din Ardealul de Nord, unită- 
țile Armatei roșii au numărat pe teritoriul Ro- 
mâniei un număr de 23.000 vagoane de cale 
ferată şi 1.115 locomotive, toate proprietate 
românească, le consideră material de captură 

consecință Inaltul Comandament Sovietic 
e în drept de a le lua; având însă în vedere 
situația dezastruoasă a transporturilor române, 
reduce la 15.000 numărul vagoanelor ce va 
prelua și la 115 cel al locomotivelor. Cu toate 
demersurile făcute pentru a arăta că dela 24 
August, ora 4, bunuri românești nu mai puteau 
fi capturate, totuşi organele sovietice au înce- 
put să înlocuiască inițialele române cu inițiale 
şi semne distinctive sovietice, astfel că până în 
prezent a preluat sub această formă 13.707 va- 
goane și 37 locomotive. 

In urma acestei preluări de vagoane şi loco- 
motive, situația materialului rulant al căilor 
ferate se prezintă astfel: 

România avea la 29 Octombrie 1944 un nv- 
măr de 59.682 vagoane, dintre care 7.349 se 
găseau în afara granițelor. 

La 1 Mai 1945 se găseau în afara granițelor 
22.640 vagoane. Mare parte din aceste va- 
goane nu mai pot fi identificate, deoarece 
Armata sovietică a şters distinctivele române 
şi le-a înlocuit cu distinctive sovietice, astfel 
încât România poate conta efectiv numai pe 
37.222 vagoane. Din acest număr s'a preluat cu 
titlu de captură în luna Mai-lunie 1945 (NN. 
Prin urmare, la 8 luni după semnarea Conven- 
ției de Armistiţiu și după „trecerea în tabăra 
Aliaților“, Ruşii, cu binecuvântarea C. A. C.-ului, 
continuau să ia de pe teritoriul țării, ca pradă 
de război, tot ce le cădea în mână, după 
bunul lor plac), după cum am arătat mai sus, 
13.707 vagoane, urmând să se ia și restul până 
la 15.000, astfel încât România va rămâne cu 
22.222 vagoane. Din aceste 22.222 vagoane, 
10.000 sunt grav avariate de bombardamente 
şi de acţiunile militare, numai o parte din ele 
fiind recuperabile- şi: aceasta numai -după un 


„timp. îndelungat, astfel încât România rămâne 


cu 12.222, număr cu desăvârşire 
Trebue relevat că aproape totali- 


tatea vagoanelor cisterne a fost luată. —<— 


„In ceeace privește situaţia locomotivelor, Ro- 
mânia rămâne aproape lipsită de locomotive 
grele, deoarece 150 trebuie să livreze în contul 
art. 11 din Convenţia de Armistiţiu, 252 au fost 
scoase peste graniță și nereaduse, iar 115 se 
iau cu titlu de captură, deci în total 517 loco- 
motive grele. 

In suma de circa 500 miliarde lei nu e cu- 
prinsă nici valoarea acestui material rulant ce 
a fost luat României. 

* 

Cu retragerea trupelor sovietice de pe fron- 
tul de Vest, Inaltul Comandament Sovietic a 
cerut României să asigure întreținerea, îmbră- 


a ee 


cămintea și transportul prizonierilor sovietici 
eliberaţi din Ungaria şi din Germania. Această 
chelțuială nu se încadrează în Convenţia de 
Armistiţiu. S'a comunicat |. C. S.-ului punctul de 
vedere român, însă nu s'a obținut un răspuns 
favorabil. In schimb organele C.A.C. cer în 
diferite părţi ale ţării organelor române să le 
dea cele necesare. 

Deasemeni pentru trupele în retragere, care 
ar urma să totalizeze 2 milioane de oameni, 
ni se cere cazarea și întreținerea lor, aceasta 
peste programele de furnituri deja stabilite. 

Am arătat mai sus că în sectorul alimentar 
s'a cerul, pentru perioada 10 lunie — 1] lulie 
1945, cantitatea de 15.000 tone grâu, 15.000 
tone porumb, 3.500 tone carne, 500 tone ulei 
vegetal, 4.500 tone crupe și 1.000 tone pește. 
Tot pentru trupele în tre se cer rechiziții 
masive și amenajarea lor. Centrele Buzău, Bra- 
şov, Calafat și Constanţa sunt insistent solici- 
tate. 

Localurile trebuesc dotate cu tot cazarma- 
mentul (paturi, saltele etc.). Trebuie remarcat că 
din majoritatea cartiruirilor, trupele sovietice 
la plecare au luat cu ele toț cazarmamentul, 
ridicând până și instalațiile sanitare (closete, 
lavoare, oglinzi, etc.). 

Datorită acestui fapt, cartiruirea pe lângă 
cheltuielile importante pe care le reprezintă 
costul localurilor și amenajarea lor, crează o 
novă cheltuială foarte importantă Statului ro- 
mân, (NN. Este locul să spunem aci, că la une- 
le căzrmi ocupate succesiv de diferite unităţi 
sovietice, în trecere, Românii au fost nevoiţi să 
înlocuiască de 3, de 4, ba chiar de 5 ori in- 
stalaţiile sanitare, întrucât, de fiecare dată, 
Ruşii luau cu ei closetele, lavabourile oglinzile, 
precum și becurile electrice, ba chiar și clan- 
țele dela uși.) 

Tot pentru aceste trupe în retragere se cere 
Statului român să dea sume în numerar pentru 
a fi distribuite trupei și ofițerilor. Statul român 
a relevat că toate aceste cheltuieli nu se în- 
cadrează în Convenţia de Armistiţiu și a pro- 
pus încheerea unui acord special. Până în pre- 
zent nu s'a primit încă un răspuns definitiv. 

Deasemeni |.C.S. cere să se dea întreţinere 
şi îmbrăcăminte civilă, în condiții identice cu 
cele solicitate pentru repatrierea cetățenilor 
aduşi cu forța și soldaţilor români originari din 
Basarabia și Bucovina, care după căderea în 
câptivitate în timpul luptelor pe teritoriul 
U.R.S.S. au fost, încadrați în divizia „Tudor 
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PERSPECTIVE POLITICE IN FRANȚA 


Recentele alegeri cantonale au fost caracte- 
rizate. printr'un record de neparticipare la vot 
(marea majoritate a celor ce s'au abținut fiind 
alegători tineri), prin numărul mic de mandate 
obținute de. sprijinitorii guvernului, prin spo- 
rirea voturilor şi mandatelor obținute de co- 
munişti și de extrema stângă, prin succese în- 
registrate de independenții de dreapta și prin 
schimbările de tabără politică a unor aleşi la 
scurt timp după proclamarea rezultatelor. 

Potrivit unei statistici întocmite de Ministerul 
de Interne, cele 1562 mandate se împart după 
cum urmează: 

Comunişti Calciu fig AB a 
Extrema stângă şi P.S.U, . . 40 
Socialişti S.F.1.0O. sfaipa Ze 


Radicali, R.G.R. . 199 
Centru-stânga 202 
MR Pere ss tarana) ea 148 
U.N.R. (Gaullişti) . . . . . 123 
Rep. Indep. (guvernamentali) . . 81 
Indep. de dreapta, C.N.I, 165 


Extrema dreaptă . . . . . . 15 
Diverși, liste locale . 


Din- capul locului trebue spus că mai toate 
grupările politice au contestat exactitatea 
acestei statistici în ce priveşte apartenenţa ale- 
şilor şi a rubricilor în care ei au fost trecuți. 
Astfel, Centrul Naţional al Independenților 
(Dreapta clasică) a anunţat printr'un comuni. 
cat,chiar a dova zi după alegeri, că numărul 
de mandate obținute de această grupare nu 
este de 165, cum pretinde Ministerul de Inter- 
ne, ci de trei sute şapte zeci şi trei. Afară de 
aceasta, un număr din cei declarați ca apar- 
ținând U.N. R.-ului (partidului guvernamental), 
au protestat şi au cerut să li se schimbe aceas- 
tă etichetă. Cităm nu caz concret: d. Pierre 
Monfrais, ales consilier general al cantonului 
Verneuil-sur-Avre din departamentul Eure, a 
fost prezentat de Ministrul de Interne drept gu- 
vernamental U.N.R. D. Monfrais a protestat 
imediat şi a cerut să fie înscris ca Independent 
de dreapta. Nu este insă vorba de un caz 
izolat. Incet încet s'a putut constata că majo- 
ritatea — „diverșilor“ aparțin grupărilor de 
dreapta, sau chiar de extrema dreaptă. Aceste 
escamotări de mandate, operate toate în dau- 
na partidelor anticomuniste, nu trebue totuși 
să ne facă să vităm că principalii beneficiari 
ai „desistărilor” au fost comunişti care şi-au 
dublat mandatele și că în anumite regiuni ale 
țării sau constituit adevărate fronturi populare. 
Fenomenul este cât se poate de îngrijorător şi 
el se datorește — după cum spune d. Edmond 
Barachin — politicii internaționale a guvernu- 
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jocul comuniştilor.” Să 


Ș e Stește terenul şi ! | comuniştilor.“ 
Memăiul: a „cărui autor n'a putut fi încă. mai ai de grevele n serie, derpermii 
identi cat se termină aci. El a feRY întocmi la - mirea agricultorilor, de mizeria în care tră L 


sfârșitul lunii lunie 1945 şi trimis diplomaților 
români aflați în Occident. Nu știm în ce mă- 
sură aceștia din urmă, la rândul lor, au adus 
la cunoștința guvernelor ţărilor occidentale, 
textul integral al memoriului sau fragmente din 
el. Documentul, scris în limba română, este 
însă de o mare valoare, el consituind un punct 
de plecare pentru cercetătorii care se vor stră- 
dui să stabilească măsura în care România a 
fost jefuită, an cu an, începând din ziua de 
23 August 1944. 


Gheorghe ZĂGĂNESCU 


CĂRȚILE 


STRAINE 
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poetică și științifică (este autoarea unei istorii 
literare ucrainiene în limba portugheză) a pre- 
zentat tot în limba portugheză numai novă 
scriitori și opere selecte. Noi înțelegem perfect 
greutăţile de ordin editorial, cu care luptă un 
scriitor sărac, ce tinde să înfățișeze lucruri 
estetice, pe care trebuie să le plătească cu 
bani grei, pentru motivul invocat de editori că 
literatura aleasă nu se citește de loc, iar că 
literatura de senzaţie stă în primul loc. Și au 
dreptate și editorii, vremea cărții serioase s'a 
dus, după cum în muzică sbieretele reprezintă 
arta, măzgăliturile colorate înseamnă pictură, 
figuri anormale, monştri şi disproporţii este 
sculptură, şi literatura trebuie să fie bagateli- 
zată. In plus, trebue să câștige numai edi- 
torul, poetul poate să rabde, răbdarea incu- 
nunează arta adevărată, se spune ironic. 

„Contos ucranianos” este o lucrare unică în 
felul ei, prin prezentarea scriitorilor aleşi și 
prin bucăţile selectate cu gust. 

Toţi autorii colecționaţi sunt obsedaţi de 
frumosul artei, unii deși comunişti idealişti, ru- 
pând-o cu Moscova, au trebuit să caute azil 
în țări străine, sau să se sinucidă. 

Bohdan Lepky, se dezvoltă literar sub in- 
fluenţa părintelui său care-i recunoscu talentul, 
căci între 1902 și 194] scrise poezii, nuvele; 
povești și șase romane apreciate. In opera lui 
se străvede o adâncă umanitate simplă și sin- 
ceră, Poveslilorul Marko Ceremcina a publicat 
pentru prima oară in ziarul crainian „Buco- 
vina” din Cernăuţi, literatură din lumea țărani: 
lor carpatini, zugrăviți în cadru optimist. Un 
adevărat apărător al clasei rurale, Vasil Ste- 
fanik, părăsește medicina ca să se consacre 
agriculturii, și literaturii, Psiholog al satului, el 


exprimă în mai toată opera prozaică tragicul 
destin omenesc. Mereu suspectat de poliția 
țaristă, Mihailo Kociubinsky, cu ocupații diver- 
se și nesigure, contează drept cel mai mare 
scriitor ucrainian. Opera lui de seamă „Um- 
brele străbunilor uitaţi” (1911) redă vieaţa în- 
cântătoare a țăranilor din Carpaţi, cu frumu- 
sețea naturală și superstițiile fascinante. Pictor 
al vieții micii burghezii şi țăranilor în conflict 
cu stăpânii lor nedrepți, Volodimir Vinicenko, 
gonit dela Universitatea din Kiev se refugiază 
în Franța unde în 1951 moare, lăsând proză şi 
drame alese. Comunist convins, Micola Kvilovi, 
se revoltă contra Rusiei sovietice și lansează 
manifestul celebru „Afară cu Moscova“. Natu- 
ra lui visătoare și realitatea înfioratoare nu 
s'au împăcat în el și s'a spinucis. Autodidact 
lasă volume cu nuvele și romane care-l con- 
sacră, în special romanul „Rândunelele“ (1927). 
Scriitorul naționalist luri lanovski, technician, 
scrise poezii lirice, și câteva romane valoroase, 
cu cuprins estetic și firesc, dar regimul urmărea 
elementele rebele, aşa că literatura sa simbo- 
lică se va mărgini numai la imaginație (lupte 
intre greci și... francezi, de pildă). Emma 
Anolievska, cu studii universitare in Mnchen 
şi sub influența mallarmistă, scrie literatură 
suprarealistă extrem de originală de-o vitali: 
tate surprinzătoare, Trăește acum în New York. 
Poetul modernist, inginerul luri Tarnavski refu- 
giat in Germania și astăzi în America de Nord, 
scrie bilingv, poezii și proză viguroasă. 


Wira Selanski ne prezintă bucăți selecte din 
acești novă autori și în traducere chiar li se 
simte parfumul discret al originalului. ȘI dacă 
ar fi să remarcăm bucățile n'am ști ce să ala- 
gem, deci toate la un loc formează un buchet 


refugiații din Algeria, de scumpete, de mani- 
festaţiile studențești? ... 

Aceste sumbre perspective sunt totuși estom- 
pate de anumite luări de poziții, de atitudinea 
tineretului față de comunism şi față de parti- 
zanii „destinderii“, precum şi de o serie de 
manifestații recontortante. Deocamdată ne li- 
mităm în a menţiona hotărirea unanimă a car- 
dinalilor şi episcopilor francezi de a interveni 
în favoarea unei totale amnistii de care să 
beneficieze toți acei care au fost condamnați 
pentru că s'au opus ca Algeria să fie aban- 
donată. 

Despre alte manifestații și cu deosebire 
despre o novă orientare a studențimei fran- 
ceze, vom vorbi data viitoare. 


O.S. — Toulouse 
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literar vcrainian de adâncă umanitate strivită 
de cisma de iuft, duşmana continuă a mani- 
festărilor calde și subtile. 

Fratern strângem mâna Wirei Selanski și-o 
felicităm cald pentru osteneala, care a încoro- 
nat-o prin cele dovă lucrări de mare vază. — 


1. G. DIMITRIU 


DOUA CĂRȚI NEOBSERVATE DE ROMANI 
BLAS PINAR. Pueblos de frontera. Popoare de 
frontieră. Madrid, „Carpaţii“, 1959. 31 p. 

Domnul Pinar, directorul Institutului de Cul- 
tură Spaniolă din Madrid, a conferențiat cu 
ocazia Centenarului Unirii Principatelor Romă- 
ne, despre marele nostru eveniment, dovedind 
nu numai solide cunoștințe ale istoriei noastre, 
ci o competenţă extraordinară pentru un străin 
întru coordonarea unui material istorico-geo- 
grafic, așa de dificil cum este al nostru. Reci- 
tarea din versurile lui Cotruş, sugestivă. 

Impresionanta conferință a Dsale, o adevă- 
rală lecție de românism şi najionalism pentru 
unii coexistențialişti români, constituie pagini 
de antologie. Noi îl felicităm călduros. 

* 

AGUSTIN DE FOXA. Romania, centinela del 
Este no debe morir. Madrid, „Carpaţii“, 
1958, 30 p. 

Contele de Foxa, membru al Academiei Re- 
gale Spaniole a conferențiat despre semimile- 
niul înscăunării pe tronul Moldovei a preamă- 
ritului nostru Voevod Ștefan cel Mare. 

Face legătura dintre Spania atât de scumpă 
Românilor începând cu divinul Traian, părin- 
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STINDARDUL 


DIE KGL. RUMANISCHE KRIEGSMARINE ((]) 


C. Tătigkeit der rumănischen Seestreitkrăfte 
1942—1944 

In diese Zeitperiode fallen nachfolgende er- 
wâhnenswerte Einsăize: 

Die Aktion Anfang April 1942. 

4 deutsche Minenfâhrprâhme sollten unter 
dem Schuiz des rumânischen ZerstSrers Mara- 
sesti gegen Dscharylgatsch vorstoBen. Zur Ver- 
schleierung der wirklichen Absichten wurde an- 
fânglich Kurs auf Odessa genommen. Bei Su- 
lina sollte noch ein rumânisches Torpedoboot 
dazustoBen, daf aber wegen Maschinenschaden 
nicht erschien. Beim weiteren Anmarsch griff 
ein sowietisches Flugboot den Zerstărer mehr- 
mals an, wurde aber abgewiesen und seine 
Bombenabwirfe ausmanâvriert. Nach dem Ein- 
treffen bei der Westspitze von Dscharylgatsch 
wurde der Zerstârer zurickgesendet und die 
beiden Prâhme setzten den Marsch nach Scha- 
dowsk unbehindert fort. Der Anmarsch haite 
36 Stunden gedavert und war erfolgreich be- 
endet worden. 

Im Ubrigen versahen die rumănischen See- 
streitkrăfte weiterhin den Geleitdienst nach den 
turkischen Meerengen und auch bis Sebasto- 
pol. Von den hiefăr zur Verfigung stehenden 
Einheiten: 4 Zerstărer, 3 Torpedo- und 3 Ka- 
nonenboote, wurden die Zerstărer făr den Ge- 
leitschutz nach den Meerengen und die Tor- 
pedo- und Kanonenboote fir den Schutz von 
Transporten nach den westukrainischen Hăfen 
und der Krim verwendet. 

Wie schon erwâhnt, gelang es der sowieti- 
schen Kriegsmarine wăhrend des ganzen Krie- 
ges nicht, die ihr eigentlich auf Grund îhrer 
Stărke leicht zu erreichende Seeherrschaft aus- 
Zuiben. Praktisch versuchten sie es auch mit 
einer einzigen Ausnahme niemals. Dies war am 
14.12.1942. Ein Geleit bestehend aus 3 Fracht- 
dampfern, 1 rumănischen Torpedoboot und 4 
deutschen Răvmbooten wurde von russischen 
Uberwasserstreitkrăften illerdings vălig erfolg- 
los angegriffen. Dazu muB noch gesagt werden, 
daf alle dbrigen Angrifte auf Geleitzăge nur 
durch die sowietische Luftwaffe erfolgten. 
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Von den „Geleitzigen“ sei v.a. jener er- 
wâhnt, wo am 20, 4.1943 das grăBte rumânische 
Handelsschiff „Suceava“ (6780 t) im Geleitschutz 
von 2 rumânischen Zerstărern und 2 deutschen 
Răumbooten durch ein sowjetisches U-Boot tor- 
pediert wurde. 

Zu der von den Russen propagandistisch sehr 
ausgewerteten sogenannien „Luft- und See- 
schlacht von Eupatoria” am 27. 3,1943 sei fest- 
gestellt: Sowietische Torpedoflugzeuge griften 
einen Geleitzug von 3 Dampfern mit 2 rumâni- 
schen Zerstărern und 6 deutschen Răvmboolen 
pausenlos an. Obwohl die Russen behaupteten, 
da durch ein sowietisches U-Boot Torpedos 
abgefevert wurden, erzielten die Russen weder 
Uber, noch unter Wasser Treffer. 

Im Zusammenhang mit sowietischen U-Boot- 
Angriffen sei noch erwâhnt, daf nach rumâni- 
schen Meldungen die rumânischen Zerstărer bis 
Ende 1941 — 2 sowjetische U-Boote, bis zum 
1.8.1943 noch weitere 3 Boote vernichteten. 

Aber auch bei den Răumungsoperationen der 
Krim 1944 war die rumânische Kriegsflotte ein- 
gesetzt. Dies umsomehr, als ja im November 
1943 auf der Krim auBer 5 deutschen Inf.-Div, 
und 2 Sturmgeschitzbrigaden auch 3 rumă- 
nische Gebirgs-Div., 2 rumănische Inf.-Div. und 
2 rumănische Kav.-Div. eingesetzt waren. 

Das Gesamtergebnis der Krimevakuierung 
von 8.4 bis 12.5.1944 war: 

137.000 Mann, davon 96.800 Deutsche und 
40.200 Rumănen. 

Davon waren verwundet: 33.400 Deutsche 
und 5.800 Rumănen. 

Es konnten etwa zwei Drittel der gesamten 
Krim-Besatzung gerettet werden. Der Schiffs- 
einsatz in diesem Zeitraum betrug 190 Kriegs- 
und Handelsschiffe, 

An Verlusten erlitt: die rumănische Kriegs- 
marine 1 Torpedoboot, die deutsche Kriegs- 
marine 12 Kriegs- und Hilfskriegsschiffe, 7 
Dampfer, 7 Schlepper, 1] See- und 10 Fluf- 
leichter. Die deutsche Kriegsmarine verlor 6.080 
Mann als vermiBt und 125 Mann an Verwun- 
deten, d.i. 54%, ihres Standes. 
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Uber den sogenannten Kurswechsel in Rumănien 
und iiber angebliche „rumânische“ Initiativen 


Monatelang haben sich zahlreiche westliche 
Zeitungen, -auch solche, die als seriăs und gut 
informiert gelten, die grâGte Mohe gegeben, 
uns davon zu Uberzeugen, daf in Rumănien 
ein never Kurs eingeschlagen wurde und da8 
„die Rumănen eigene Wege gehen wollen“. 
Man sagte Rumânen, aber man meinţe die 
kommunistische Regierung in Bukarest, als ob 
diese Regierung mit dem rumânischen Volk 
identisch wăre. Es wurde viel von China ge- 
sprochen, von Entrussifizierung im Lande und 
sogar von einem „LosreiBen“ von der sowje- 
tischen Kontrolle. 

Selbstverstăndlich will sich das rumânische 
Volk von den Russen, die im Lande immer ver- 
haft waren, befreien. Aber auch von den jetzi- 
gen Machthabern, die unter russischem Druck 
in den Saţtel gehoben wurden und nichts an- 
deres sind, als Verwaltungsbeamte des russi- 
schen Kolonialreiches in Europa. 

Es stimmt, daf einige Mafnahmen getroffen 
wurden, die als eine Art „Los von Moskau”- 
Bewegung interpretiert werden kânnen. In 
einer Anzahl von Schulen — aber bei weitem 
nicht in allen — wurde die russische Sprache 
nicht mehr Pflicht- sondern Wahifach und Licht- 
spieltheater in Bukarest wurden umbenannt. 
Namen wie „Maxim Gorki”, „1. Mai” und 
„Roter Oktober” sind verschwunden und es gibt 
wieder ein „Excelsior“, „Capitol, „Aurora” 
usw, Anderungen in der Orthographie waren 
falls vorgesehen, sind aber Ober die Pro- 
rung nicht hinausgekommen,. 

Solche Mafnahmen fanden in der Bevălke- 
rung Zustimmung und wurden auch entspre- 
chend begrâBt, Und das war auch der Zweck. 
Man solie weniger von der Misere sprechen, 
die Uberall herrscht, von der katastrophalen 
Lage der kollektivierten Bavern z. B. und mehr 
von dem Verschwinden verhafter Inschriften, 
das vielleicht auf bessere Zeit schlieBan lief... 

Gleichzeitig schrieben eine Anzahl von Zei- 
tungen in Westevropa Uber den ungehevren 
Aufschwung der rumănischen Industrie und Uber 
den „realistischen und vernonftigen Charakter 
der rumănischen Planifizierung”, Das selbst- 
verstăndlich, ohne daf die Verfasser solcher 
Artikel jemals ein rumănisches Dorf gesehen 
oder von den Zustănden im Donaudelta, wo 
Zwangsarbeiter das Schilf for „groBartige Zel- 
lulosekombinate” ausbeuten, gehârt haben. Es 
wârde zu weit fohren, alle diese Ungereimt- 
heiten hier widerzugeben. 


Das neveste war die angebliche rumănische 
Initiative, „iber den Kopf der Russen hinweg“, 
eine Parteidelegation nach Peking zu schicken, 
um sehr wichtige Verhandlungen mit den Chi- 
nesen zu fuhren. 


Diese Delegation, bestehend aus lon Gheor- 
ghe Maurer, Emil Bodnaras, Nicolae Ceausescu 
und Chivu Stoica, alle vier Mitglieder des Polit- 
biros des ZK. der RAP. (Name der rumânischen 
K.P.; d. Red.), ist auch tatsăchlich nach Peking 
geflogen. Die Sensation blieb jedoch aus. Die 
vier Kumpane wurden in Peking sehr kihl emp- 
fangen und die Verhandlungen, die „fir die 
Einheit des sozialistischen Lagers“ gefâhrt wur- 
den, brachten kein konkretes Resultat. 


Wie weit dieses Unternehmen eine rumă- 
nische Iniliative war, geht aus der Tatsache 
hervor, daf die Delegation von Peking direkt 
nach Gagra am Schwarzen Meer flog, wo sich 
Chruschtschow befand, um dort Rapport zu er- 
statten. Drei Tage lang blieben die vier rumă- 
nischen Kommunisten in Gagra und konferier- 
ten auBer mit Chruschtschow noch mit Mikojan, 
Mshawadse, stellvertretendes Mitglied des Pră- 
sidiums des ZK. der KPdSU. und mit Andropow, 
Sekretăr des ZK. der KPdSU. Mit neven Be- 
fehlen und Anweisungen ausgerustet, kehrte 
die „rumânische” Delegation nach Bukarest zu- 
ruck. Beim Verlassen des Luftravmes der So- 
wietunion sandte lon Gheorghe Maurer, der 
fur die Offentlichkeit als Chef der Delegation 
fungierte, an Chruschischow folgendes Tele- 
gramm: 


»Beim Verlassen des Luftraums der Sowiet- 
union Ubermiţtelt die Delegation des Zentral- 
komitees der Rumănischen Arbeiterpartei von 
Bord des Flugzevgs Ihnen persânlich und der 
Kommunistischen Partei der Sowietunion einen 
herzlichen Freundesgru und sendet zugleich 
dem Sowjetvolk die besten Waânsche fur Erfolg 
im Schaffen und im Kampt fur den Aufbau des 
Kommunismus und die Verteidigung des Frie- 
dens.« 

Aus dieser gonzen Geschichte geht klipp und 
Klar hervor, daf die Reise nach Peking ein 
sowjetische Initiative war. Genau wie dar 
„Kurswechsel” in Rumănien, genav wie die 
plătzlich wieder erwachte Liebe zu Frankraich 
und andere Manăver, die einzig und allein 
dem Kreml dienen sollen. 

Traian ROVINARU 
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Bei der Krimrăumung gingen auch rumânische 
Handelsschiffe verloren. So die beiden Motor- 
schiffe „Totila” und „Teja“. Die beiden Schiffe 
liefen am 8.4.1944 aus Konstanza im Geleit 
der beiden Zerstârer „Regele Ferdinand” und 
„Marasesti“ aus. Ihr Ziel war Sebastopol. Bei 
der Ruckfahrt wurden sie am 10.5.1944 von 
der sowjetischen Kistenartillerie beschossen 
und von sowjetischen Flugzeugen mit Bomben 
belegt und versenkt, 

Der letzte grofe Geleitzug zur Rettung von 
eventuell noch bei Chersonnes befindlichen 
deutschen Soldaten ging am 10,5. 1944 von Kon- 
stanza ab. Der Geleitzug bestand aus 3 rumă- 
nischen  Zerstărern und Torpedobooten, 3 
deutschen U-Jăgern sowie verschiedenen rumă- 
nischen und Schnellbooten mit 8 Dampfern. Am 
11.5. 1944 griff ein sowietisches U-Boot an und 
beschădigte den mitfahrenden Tanker „Firuz“ 
im Maschinenraum. Er wurde unter Geeitschuiz 
nach Konstanza zuruckgesendet. Das Geleit 
setzte die Fahrt fort, kreuzte ein zurăckfahren- 
des devisches Geleit und erreichte die Kiste. 
Es konnte noch eine Anzahl von Soldaten auf 
kleinen BehelfsfăBen retten. Beim Răckmarsch 
stand der Geleitzug unter fortwăhrenden An- 
griffen der sowietischen Luftwaffe, die aber 
sămtliche abgewiesen wurden. 


D. Der Einsatz der rumănischen Kriegsmarine 
im Minendienst 1941—1944 

Die rumânische Kriegsmarine verfigte bei 
Kriegsbeginn dber den Minenleger „Admiral 
Murgescu“ und die hierzu adaptierten Passagier- 
dampfer „Dacia“ und „Romania” sowie „Carol |.” 
Als erste Aktion legte „Amiral Murgescu” mit 
„Carol |.” am 19. und 20,6.1941 unter dem 
Schutz von 2 Zerstărern eine Minensperre vor 
Konstanza und der Donaumindung. Weitere 
Minenabwirfe erfolgien in den folgenden 
Monaten entlang der rumănischen und bulga- 
rischen Kuste. 


Die devische Seekriegsleitung im Schwarzen 
Meer beabsichtigte eine grofe Minensperre, 
den sogenannten Westwall aufzubauen, Er sollte. 
vom Kap Chersonnes bis zum Kap St. George 
reichen. Y | noimu aa 

1943 legten „Amiral Murgescu” mit dem 
Hilfsminendampfer „Romania“, gesichert durch 
deutsche Răumboote ein Teilstick dieses West- 
walles mit 726 AT Minen. In weiterer Folge 
wurden 4.776 Minen und 1.119 Sprengkărper 
gelegt. 

Insgesamt sind von 1941 bis 1944 20.000 Mi- 
nen und Sprengkârper ausgeworfen worden. 


* 

Mit dem August-Umsturz 1944 endet die Ge- 
schichte der „kg. rumânischen Kriegsmarine”. 
Damals wurde auch bedaverlicherweise wert- 
volles Aktenmaterial vernichtet. Dadurch ist es 
hevte schwer măglich, authentische Detailunter- 
lagen Uber die Einsătze der einzelnen Einheiten 
der Marine zu erlangen. Ebenso wie Unter- 
lagen Uber die Taten und Leistungen der An- 
gehărigen der Marine fehlen. 

Doch kann mit vollem Recht behauptet wer- 
den, daf sich die Rumănen in diesem Krieg 
auch als „seefahrende Nation“ voll bewâhrt 
haben. Durch ihre maritimen Leistungen in 
einer echten Traditionsbildung begriffen, mute 
făr die rumănische Kriegsmarine die Tragădie 
vom August 1944 eine schmerzliche Căsur be- 
deuten! 

Doch kânnen die noch lebenden Angehărigen 
der „kgl. rumânischen Kriegsmarine“ trotzdem 
mit berechțigten Stolz behaupten, daB ihre 
Flotte unbesiegt untergegangen ist! 

Mast. 
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Ein Buch, Uber das wir noch sprechen werden. 


„Europa endet nicht an der Elbe, der Werra 
und dem Bayerischen Wald." 
Dr. Walter Brand 
[am 13, Oktober 1963 anlăBlich der 
Jahrestagung des Witikobundes in 
Dinkelsbihl) 


Missionare und vertolgie Christen 
aus dem „befreiten” Kongo fluchten 


Arie gmchoAepalarie 
“Die „fortschrittlichen“ Inte an- 


dere Kasperi, die von den Kommunisten als 
Paradepferde fir Ostermărsche benotzt wer- 
den, die ferngesteverte Togespresse in der 
Bundesrepublik, die sog. Linkskatholiken und 
alle die _internationalen Organisationen, die 
sich berufen fuhlen, im Namen des „Welt- 
gewissens“ zu sprechen, vergessen selbstver- 
stândlich, auch nur ein einziges Wort des Pro- 
testes gegen die Christenverfolgungen zu ver- 
lieren, gegen das grausame Gemetzel und die 
totale Ausrottung der Kirche in den „unab- 
hângig“ gewordenen afrikanischen Lândern, in 
welchen eine Meuterei die andere ablăst und 
Mord, Plunderung und Willkăr das tăgliche 
Leben beherrschen. 


Dagegen registrieren wir tăglich Protest- 

akționen gegen die Republik Sădafrika, Sym- 
pathiekundgebungen fir alle Răvbergestalten, 
die sich die Ausrottung der WeiBen zum Ziele 
gesetzt haben, verleumderische Angriffe gegen 
Salazar und Franco, Solidaritătssammlungen zu 
Gunsten der spanischen Kommunisten und die 
Aufstellung von verschiedenen Ausschussen, mit 
deren Hilte der Riesenbetrug, der sich „Orga- 
nisation der Vereinten Nationen“ nennt, die 
antikommunistischen Regierungen unter Druck 
zu setzen versuchi. 


Im Sudan = befinden 'sich. praktisch keine 
christlichen Missionare mehr und in allen zen- 
tralafrikanischen Lândern. wird eine Missions- 
station nach der anderen geplindert und in 
Brand gesteckt. 


Und wie ist die Lage im befreiten Kongo? 
Dariber berichtet der Informationsdienst “News 
Exchange“ (Brussel, Nr. 48/1964): 


»Drei Missionare, zwei Belgier und ein Fran- 
zose, die der Mission Cabemba angehărten, 
ein kanadischer Missionar und 14 afrikanische 
Helfer aus der Mission von Kamaiale, die beide 
in der grenznahen Kongoprovinz Kmilu liegen, 
sind bei den portugiesischen Beh&rden von 
Camaxilo, an der Nordosigrenze von Angola 
vorstellig geworden und baten um die Gewâh- 
rung des Asylrechis, das ihnen auch sofort ge- 
wăhrt wurde auf Grund der Gefahr, in die sie 
das Vordringen der Mulele-Terroristen brachte, 

Mehrere protestantische Missionare der Re- 
gionen Kwando und Kasongo haben ebenfalls 
die portugiesischen Behărden von Quimbele 
um Asyl gebeten. 


Andorerseits haben mehrere kongolesische 
Funktionăre, die sich auf isolierten Posten în 
der Năhe der angolesischen Gronze befinden, 
die portugiesischen Behărden sondiert, um zu 
erfahren, ob sie portugiesisches Territorium be- 
treten dirfen, um vor den Terroristenbanden 
des Kommunisten Mulele zu fliehon, fir den 
Fall, daf sich die Lage verschlimmorn sollte,« 


a 
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STINDARDUL 


MII. ZUR FRAGE DES ASYLRECHTS 


Von Dr. G. TASE 


Ein Wind der unbedingten Koexistenz der 
Demokratien mit dem Kommunismus — Ko- 
existenz ohne Gegenleistungen — weht Uber 
die westlichen Haupistădte und beeinfluBt un- 
gemein die mit der Verantwortung betrauten 
Regierungen. Der wenig sportliche Wettlauf 
um die Gunst des Ostens hat schon tragikomi- 
sche Formen angenommen. Die maBgebenden 
Regierungen des Westens bemihen sich — 
Uberbieten sich —, unter grâfBten Anstrengun- 
gen den Ostgewaltigen zu beweisen, daf sie 
tatsăchlich die ehrliche Mitarbeit wânschen, 
den Status quo respektieren, und bereit sind 
uneigennitzig zu helfen, wo die Folgen der 
kommunistischen Lehre das ganze System ins 
Wanken gebracht haben. Der Westen zeigt 
sich wieder einmal ritterlich und will unbedingt 
dem Henker dabei helfen, das Beil zu schăr- 
fen. Die Entwicklung hat schon apolitische For- 
men angenommen, denn wir wollen nicht glau- 
ben, daf hinter diesen Bemihungen auch eine 
Absicht steht. Um diese Entspannung, „die wei- 
che Welle”, glaubhafter zu gestalten und da- 
mit schneller ans Ziel zu kommen, zeigen sich 
die westlichen Regierungen bereit, jeglichen 
Ballast iber Bord zu werfen. Sie zeigen sich 
bereit, diese, Entspannung zu vollziehen, sich 
dieses Ballastes zu entledigen, auch dann, 
wenn durch diesen Verzicht — în unserem Falle 
die Einschrânkung  freier MeinungsâvBerung 
der politisch denkenden nichtdeutschen Ost- 
flichtlinge — die durch die demokratischen 
Verfassungen garantierten Grundrechte ver- 
letzt werden. Die Erklărung fur die im letzten 
Jahr in der Bundesrepublik mit allen propa- 
gandistischen Mitteln gefohrte Kampagne gegen 
die politisch denkenden nichtdeutschen Ost- 
und Sidostevropafluchtlinge ist nur in dieser 
Entwicklung zu suchen. Wir, nur wir, stehen 
jetzi einer friedlichen und florierenden Koexi- 
stenz im Wege. Wir missen also zum Schwei- 
gen gezwungen werden. Der Stârer muB weg, 
der Mahner ist nicht mehr getfragt! Die kom- 
munistische Gefahr, meint die ratgebende Har- 
ward-Gruppe im WeiBen Haus, ist nicht mehr 
aktvell; denn laut Professor Rostow und Co 
sind durch die măchtige wirtschaftliche Hilfe 
und die Belebungsbemihungen des Westens 
dem Kommunismus gegeniber die kommunisti- 
schen Welteroberungsplâne und Ideologien so 
geschwăcht, daf die westlichen Mâchte den 
Kommunismus ohne  nennenswerte  Magen- 
beschwerden glauben verdaven zu kânnen. 
Sind solche Intelektvelle tatsăchlich nur Phan- 
„ tasten? Wenn sie Phantasten sind, was suchen 
: dann in der Politik, wo durch solche Irrun- 
' Millionen von. unschuldigen Menschen in 
A _gezogen werden kânnen? 
_Jeder politisch denkende Deutsche weiB, daf 
bis 1945 die deutsche Minderheit in Rumânien 
die Gleichberechtigung genof, ein eigenes na- 
tionales und kulturelles Leben entwickeln durfte 
und in voller Eintracht mit den Rumânen lebte. 
Auch hier in der Bundesrepublik ist die Zu- 
sammenarbeit zwischen uns und den Bukowina- 
Deutschen, Siebenbirger Sachsen und Banater 
Schwaben sehr gut. Eine Tatsache, die spăter 
în m freien Rumănien von entscheidender 
n wird. Denn wir alle haben das- 
selbe Ziel: Die Freiheit unserer Heimat. Die 
Beschrănkung der MeinungsăuBerung fir uns 
Rumănen sollte von den Volksdeutschen aus 
Rumănien nicht einfach hingenommen werden, 
denn wir sind alle Landsleute! Wir fuhlen uns 
eng verbunden nicht nur mit den Volksdeut- 
schen aus Rumănien, sondern auch mit den 
Millionen Deutschen aus dem Osten, die genau 
wie wir die Heimat verloren haben. Von allen 
diesen Leidensgefăhrten — die hevte jedoch 
die deutsche Staatsborgerschaft haben — er- 
hoffen wir Beistand und Schulz. 

Bei den Verhondlungen, die der Altbundes- 
kanzler Dr. Adenauer im Jahre 1955 in Moskav 
gefâhrt hat, wurde auch die Angelegenheit der 
politischen nichtdeutschen Fluchtlinge, die in 
der Bundesrepublik Asyl bekommen haben, zur 
Sprache gebracht. Es ist bekannt, daf der 
Kreml nicht nur die văllige Entziehung der poli- 
țischen MeinungsăvBerung fir diese Flichtlinge 
verlangt hat, sondern auch deren măgliche 
Auslieferung. Diese Einzelheiten sind mir aus 
einer Unterhaltung bekannt, die ich mit Prof. 
Dr. Koch, dem verstorbenen Leiter des Ost- 
evropa-Institutes in Monchen gefihrt habe, 
Prof. Koch war damals als Ostfachmann der 
Begleiter Dr. Adenavers in Moskau. Nach der 
Rickkehr Dr. Adenavers aus Moskau wurde 
von dem damaligen Bundesminister fur Flocht- 
linge, Herrn Prof. Dr. Oberlânder, im Namen 
der Bundesregierung &ffentlich erklărt, da die 
Bundesrepublik nicht beabsichtige, die uber- 
nommenen internationalen Verpfichtungen in 
Fragen des Asylrechis aufer Acht zu lassen, 
und daf die nichideuischen asylberechtigten 
Flochilinge nicht zu befurchten brauchen, daf 
die ihnen durch das Grundgesetz und die durch 
das internationale Abkommen garantierte Frei- 
heit eingeschrănkt wird. Es war nicht nur eine 
bervhigende, sondern auch dringend notwen- 
dige offizielle Erklărung, 

Was hat sich inzwischen ereignet? Was fur 
eine entscheidende Anderung is! eingetraten, 
die geeignet wăre eine Verschărfung des Aus- 
lândergese!zes, eine Entziehung der Asyl: 
freiheiten durch Gesetz for die ost- und sidos- 
europăischen Flochilinge zu begrinden? Sind 


wir, die wir die Heimat nicht ohne westliche 
politische Irrtimer und Indifferenz verloren 
haben, jetzt eine Gefahr fur den Weltfrieden 
geworden? Dem devtschen Bundestag liegt ein 
Gesetzentwurf fur ein neves verschărftes Aus- 
lândergesetz vor. Ich mâchte heute nicht diesen 
Gesetzentwurf analysieren, dariber werde ich 
in der năchsten Nummer schreiben. Ich măchte 
nur bemerken, daf durch diesen Gesetzentwurf 
die durch das Gesetz Uber die Rechtsstellung 
heimatloser Auslânder vom 25.4.195], durch 
das Genfer Abkommen vom 28.7.195] und so- 
gar durch das Grundgesetz anerkannte Asyl- 
rechte bedenkenlos aufer Kraft gesetzt wer- 
den. In dem besagten Gesetzentwurf steht so- 
gar, daf ein heimatloser Auslânder oder aus- 
lândischer Flichtling — Menschen also, die 
das Asylrecht in der Bundesrepublik genieBen 
und Antikommunisten sind — auch in das Ver- 
folgungsland  ausgeliefert werden  kânnen. 
Diese Forderung war 1955 in Moskau von den 
Sowiets gestellt worden. 


Aus Naivităt, Unwissenheit oder mit Absicht 
macht sich seit Uber einem Jahr in der Bundes- 
republik die Tendenz bemerkbar, alle Aus- 
lânder in einen Topf zu werfen, ganz gleich, ob 
es sich um eine Gruppe von Rauschgifthând- 
lern, um Gastarbeiter, um internationale Ta- 
schendiebe oder Verbrecher, um sizilianische 
Messerstecher, um Studenten oder Lehrlinge 
aus Entwicklungslândern, die mit Stipendien 
und einem nationalen Pa leben, oder um 
heimatlose Auslânder oder auslândische Flăcht- 
linge handelt, die allein das Asylrecht in der 
Bundesrepublik haben, was groBzigig uber- 
sehen wird. Sogar der bayerische Innnenmini- 
ster, Herr Dipl.-Ing. Heinrich Junker, ist diesem 
Irrtum laut Sidd. Zeitung vom 10.3.1964 ver- 
fallen. In einem Interview mit dem Deutschland- 
funk kritisierte Junker, „daB die sogenannten 
heimatlosen  Auslănder den  Bundesbirgern 
sogar privilegiert seien, weil ihnen zwar viel- 
fach die gleichen Rechte der deutschen Staats- 
angehărigen zugebilligt wirden, sie aber von 
den entsprechenden Pflichten ausgenommen 
bleiben“. Daf diese Behauptung nicht zutrifft, 
wurde in den vorhergehenden Nummern dieser 
Zeitung in Bezug auf das Gesetz iber heimat- 
lose Auslânder untersucht. Herr Staatsminister 
râumt zwar ein, „daB die meisten Auslânder 
arbeitsame und rechtliche Leute sind”, spricht 
aber laut Zeitungsbericht nicht mehr von „hei- 
matlosen Auslândern“, sondern nur von Aus- 
lândern. „Jeder achte Minchner sei ein Aus- 
lânder“, sagte der bayerische Innenminister. 
Das kann stimmen. Aber nicht jeder achte 
Mânchner ist ein „heimatloser Auslânder”! 
Ubrigens gibt es in Monchen auch auslândische 
Flochtlinge, die das Asylrecht in der Bundes- 
republik auf Grund des Genfer Abkommens 
erhalten haben. 


Von entscheidender grundsătzlicher Bedev- 
tung ist aber die Erklârung des bayerischen 
Staatsministers des Innern: „Bei der politischen 
Kontrolle misse immerhin in Betracht gezogen 
werden, daf viele Auslândergruppen sich in 
begriBenswertem Sinne antikommunistisch be- 
Ein Fremdenrecht, das jede politische 

von Auslăndern untersage, sei mit 
den freiheitlichen Zustânden in der Bundes- 
republik unverei 


inbar!” 


Herr Prof. Dr. F. Berber, Ordinarius fir Văl- 
kerrecht an der Minchener Universitât schrieb 
in einem Aufsatz Uber das Asylrecht (Minchner 
Merkur vom 14.3. 1963) folgendes: „Das Asyl- 
recht ist eine der ăâltesten humanităren Institu- 
ționen der Menschheit. Schon primitiven Văl- 
kern war es als »Gastrechte bekannt...“ 


„Es gibt nicht viele Verfassungen auf der 
Erde, die das Asylrecht in solch grofBzigiger 
und rechtsstaatlich gesicherter Weise wie das 
Grundgesetz der Bundesrepublik gewâhren. Es 
entspricht dies der allgemeinen Tendenz des 
Grundgesetzes, dem gerade in Deutschland so- 
lange verachteten und vernachlăssigten Vălker- 
recht die ihm gebihrende Anerkennung auch 
mit innerstaatlicher Wirkung zu verschaffen 
und die nevesten humanițăren Tendenzen des 
Vălkerrechtes in weltoffener Weise zu verwirk- 
lichen.” 

Mit diesen Gedanken von Herrn Professoi 
Dr. Berber măchte ich die heutigen Betrachtun- 
gen Uber die Frage des Asylrechts beschlieBen. 
In der năchsten Nummer unserer Zeitschrift 
werde ich den Versuch machen, den neven Ge- 
seizentwurf fur ein neves Auslăndergese!z zu 
erlăutern sowie die Konsequenzen dieses Ent- 
wurfs in Bezug auf die Genfer Konvention vom 
28.7,1951 auf das Geselz Uber die Rechisstel- 
lung heimatloser Auslânder vom 25. 4.195] und 
auf das Grundgesetz aufzuzeigen. 


Dieses europăische BowuBisein, nicht în der 
resigniorten Vorteidigung bis zur zukuinftigen 
Niodorlage, nicht in dem Bedavern iber die 
Vergangenheit, sondern im Vertraven in die 
Zukunft und în den Willen diose Zukunft auch 
zu schaffon, dioses BowuBisein haben die Văl- 
ker hinter dem Eisernen Vorhang. Abor was 
machen die Vălker diesseits dos Eisernen Vor- 
hanges? 

Thiorry MAULNIER 
Milglied der Acadâmie Francaise 


Empiang der Europa-Union fiir die Vertreter 
der ost- und siidosteuropâischen Vulker 


Eine Initiațive des Bezirksverbandes Minchen 
der Evuropa-Union wurde von allen nationalen 
Gruppen der Flichtlinge aus Ost- und Sidost- 
europa mit Begeisterung begrift, um so mehr, 
als die Fliăchtlinge sich heute im SchuBfeld einer 
Hetzkampagne befinden und manche von ihnen 
mundtot gemacht werden sollen. 

Der Bezirksverband Munchen der Europa- 
Union lud zahlreiche Vertreter der unterjochten 
ost- und sudosteuropăischen Vâlker zu einem 
Empfang, der am 8. Mărz 1964 im Sitzungssaal 
der  Bayernversicherung am  Karolinenplatz 
stattfand. 

AuBer den Vertretern des oben erwâhnten 
Personenkreises waren auch Persânlichkeiten 
des politischen Lebens in Bayern anwesend, 
v, a. Staatssekretăr Hans Schâtz und Landtags- 
abgeordneter Hans Demeter, der gleichzeitig 
stellvertr. Bezirksvorsitzender der Evropa-Union 
ist. Die rumânische Nationalgruppe war durch 
Dr. lon V. Emilian, den Herausgeber von „Stin- 
dardul“, vertreten. 

Der ]. Vorsitzende des Bezirksverbandes, Di- 
rektor Dr. Christian Lohr, begrifte die Găâste 
und wies darauf hin, daB ein geeinfes Europa 
nicht ohne die Mitwirkung der Vălker jenseits 
des Eisernen Vorhanges verwirklicht werden 
kann. Schatzmeister Dr. Friedrich Priller er- 
klărte, auch die Deutschen kânnten sich von 
einer Einigung Evropas die Verwirklichung ihres 
Selbstbestimmungsrechtes erhoffen. An die be- 
rei!s bestehenden europăischen Institutionen 
appellierte Dr. Priller, sich mehr fur die An- 
liegen der unterdriickten Vălker einzusetzen, 
da ohne diese Vălker die Einheit Europas nicht 
vorstelibar sei. 

Im Namen alles in Bayern befindlichen Exil- 
gruppen, sprach General a.D. Andreas Zâk6 
(Ungarn) folgende Worte: 

»Daf Sie uns die Măglichkeit gegeben haben, 
hier zu erscheinen, ist der Ausdruck des ge- 
rechten und verninftigen Prinzips, da der 
freie Teil Europas, ohne die abgetrennten Lân- 
der, nur ein verstimmelter Rest ist, und daf 
die Europa-Union mit Verstândnis und Mit- 
gefihl auf alle Nationen Europas — diesseits 
und jenseits des Eisernen Vorhanges — wartet. 

Erlauben Sie mir, meine Herren, die Richtig- 
keit dieses Prinzips mit einigen Zahlenangaben 
zu demonstrieren: 

Von den Staaten Europas [ausgenommen die 
Sowjetunion und die Tirkei) kânnen 18, mit 
310 Millionen Einwohnern, auf 3/4 Millionen 
km2, frei Uber ihr Schicksal entscheiden. Ihres 
freien Selbstbestimmungsrechtes beravbt, ge- 
trennt von den andern, in 


1 Millionen km. Also fast die Hălfte der 
evropăischen Staaten, und fast die Hălfte der 
Einwohner, und mehr als ein Drittel der Flăche, 
ist durch Minenfelder vom Leibe Europas ab- 
geschnitten. Man mu sich einfach fragen, mit 
welchem Recht sind diese Staaten und Vălker 
von ihren europâischen Bridern getrennt, fern- 
gehalten von ihrem Vaterland Europa, und 
kann man diesen verstimmelten Rest auf lange 
Sicht iberhaupt Europa nennen? 

Herr Vorsitzender, meine Herren! Wir, die 
S&hne dieser unterdrickten und losgerissenen 
Vălker, wissen ganz klar um die ungeheveren 
Schwierigkeiten bei der Verwirklichung des 
vereinten Europa. Wir wissen, daf der Weg 
voll von Hindernissen ist, zu deren Uberwin- 
dung Geduld, Zăhigkeit und leidenschaftslose 
Selbstbeherrschung notwendig sind. Aber wir 
wissen eben so klar — ja, es ist unsere feste 
Uberzeugung —, daf diese Bestrebungen 
schlieBlich doch von Erfolg gekrânt sein wer- 
den. Wir sind jetzt schon tâglich Augenzeugen 
von Geschehnissen, die zeigen, daB iberholte 
Ideologien, menschliche Kurzsichtigkeit und Bos- 
heit wohl Mavern, eiserne und Bambus- 
Vorhânge bis in die Wolken baven kânnen, 
die Realităten des Lebens, das wirtschafiliche 
und geistige Aufeinanderangewiesensein der 
Menschen,  durchbricht  diese  erbărmlichen 
Schranken, Das evropăische Zusammengehărig- 
keitsgefohl lebt in immer h&herem MaBe in 
der Seele der abgetrennten V&lker. Davon sind 
wir Uberzeugt, denn wir sind in Kontakt mit 
unseren Bridern und wir kennen ihre Gefohls- 
und Gedankenwelt. Wir sind keinen Augen- 
blick im Zweifel — weder wir in der freien 
Welt, noch unsere Brider zuhause —, daf der 
einzige Weg und die einzige Măglichkeit zur 
Wiedergewinnung der Freiheit fur alle, daB 
vereinte Europa ist! Wenn es in der freien 
Welt einmal Wirklichkeit geworden sein wird, 
wird es mit seiner wirtschafilichen und geisti- 
gen Macht, eine so starke Kraft auf die ab- 
getrennten Teile ausstrahlen, daf kein Unter- 
drucker es mehr wagen kann, die Vereinigung 
aller zu verhindern| Nach dieser Vereinigung 
sehnen wir uns, dafăr arbeiten wir, mit allen 
unseren Krăften. Wir, von den Randgebieten 
und Vorposten Europas, haben besonders viel 
gelitten und geblutet, weil eine unselige ge- 
schichiliche Entwicklung so lange verhindert 
hat, daB die doch aufeinander angewiesenen 
europăischen Lânder ein gemeinsames Vater- 
land fr alle schaffen. Das tief in unserer Seele 
eingegrabene Wissen, daf wir aufeinander an- 
gewiesen sind, hat uns, die Sâhne der unter- 
jochten Vălker im Bund der Freiheit — unter 
dem Vorsitz von Herrn Dr, Răder — zusammen- 


't vo Unterdrickung leben 
12 Staaten mit 130 Millionen Einwohnern, auf 


gefuhrt. Wir haben uns als Vertreter von 20 
Nationen, Europăer und Unterdrickte aus dem 
sowjetischen Kolonialreich, in diesem Bund ver- 
einigt. Der Zweck unserer regelmăfigen Zu- 
sammenkânfte ist, uns gegenseitig kennen und 
verstehen zu lernen, die jahrhundertelangen — 
oft kinstlich geschirten Gegensătze — und 
durch falsche Unterrichtung entstandenen Vor- 
urteile auszurăumen, und dadurch die Funda- 
mente zu legen fur einen briderlichen Zu- 
sammenhalt der Nationen, und immer fur das 
freie Selbstbestimmungsrecht der Vâlker zu 
sprecheni 


Dazu kann ich mit grofer Freude berichten, 
daf sich die Soldaten aus den zwei letzten 
vernichtenden und unsinnigen  europăischen 
Bruderkriegen in den Reihen der „Europăischen 
Konfâderation der ehemaligen Frontkâmpfer” 
zusammengefunden haben! Sinn und Zweck 
dieser Konfâderation ist, die verfluchte Ver- 
gangenheit zu Uberwinden, und die seelischen 
Grundlagen zu schaffen fur ein vereintes Euro- 
pa, und in erster Linie zu erreichen, daB nie 
mehr ein Europăer gegen seinen europăischen 
Bruder die Waffe erheben wird! 


Die Herren konnten Zeugen sein von ergrei- 
fenden und bewegenden Kundgebungen der 
Konfăderation — vor zwei Jahren hier in Mon- 
chen, im vergangenen Jahr in Madrid und im 
kommenden Herbst — wenn alles wie vorge- 


sehen verlăuft — in StraBburg. 

Herr Vorsitzender, ich măchte Ihnen noch- 
mals danken, daf Sie uns hierher eingeladen 
haben, wo wir in der Atmosphăre der Europa- 
Union schon die Ausstrahlung eines gemein- 
samen Vaterlandes spăren und das immer 
drickende Gefihl der Heimatlosigkeit ver- 
gessen! Wir bitten Sie, daf sie ihre Arbeit 
unter Heranziehung aller Gutgesinnten, zâh 
und unbeirrt weiterfihren. Das Ziel ist aller 
Mihen und Opfer wert! Die Verwirklichung 
wird nicht nur Europa, sondern die ganze Welt 
in eine neve gesegnete Epoche der Geschichte 
fuhren. Wir, die Vertreter der versklavten Văl- 
ker in der freien Welt, wollen ihre Arbeit mit 
all unserer Kraft und der grâften Loyalităt 
unterstitzen. Jetzt muB der psychologische Mo- 
ment genitzt werden, wo die V5lker Europas 
angewidert sind von den Leiden und schreck- 
lichen  Verwustungen  zweier  mărderischer 
Kriege! 

Wir hoffen fest, da — vielleicht in gar nicht 
alzu Alenged Zeit pi Eta einheitliche,  freie 
„YVaterland Europa“ Wirklichkeii d, in dem 
al zu gehârenden i el iedlich und 
„glăcklich entwickeln und entfalten k&nnen. 


Das neve Komitee des Verbandes der 
Rumănen in Bayern und Suddeutschland 


Sonntag, den 22. Mărz 1964, fand im Mânch- 
ner Hofbrâuhaus die auferordentliche Gene- 
ralversammlung des Verbandes der Rumănen 
in Bayern und Siddeutschland stat. Die Tages- 
ordnung enthielt die Designierung des neven 
Komitees. Nach der Abstimmung setzt sich das 
neve Komitee wie folgt zusammen: 


Prăsident: Dr. jur. Gheorghe Tase; Vizepră- 
sident: Prof. G, V. Carsteanu; Generalsekre- 
târ: RA. Gh. Gudi; Kassier: Akad. Bildhaver 
Alex Pana; Vorstandsmitglieder: Prof. Dr. lon 
G. Dimitriu, Victor Corlatzan, Gh. Branea, Va- 
sile Schwetz, Frau Renate Pana, lon Stanescu 
und Frau Agripina Bauer. Vorsitzender der Pră- 
fungskommission: Scarlat Prescornitzoiu. Wei- 
tere Mitglieder der Prifungskommission: St. 
Ifrim, Frau Luise Hudece, Adam Bujin, lon 
Saghin und Frau Victoria Seeharsch. 
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STINDARDUL 


Revidieren „Linkskatholiken“ ihre Positionen? 


Am 17. Januar 1964 verăffentlichte die Zeit- 
schrift „KOMMUNIST”, offizielles Organ der 
kommunistischen Parteileitung der UdSSR, ein 
Referat des ZK-Mitglieds Leonid Feodorowitsch 
|litschwew, das dieser Ende November 1963 an- 
lâBlich der Taguag des ZK vorgelegt hatte. Die 
franzăsische  „linkskatholische” Zeitschrift „In- 
formations Catholiques  Internationales“, die 
von einem gewissen Georges Hourdin heraus- 
gegeben wird, brachte am 1. Mărz 1964 das- 
selbe Referat. = 

Dieses Referat enthălt Tatsachen, Iber die 
von antikommunistischer Seite schon lângst be: 
richtet wurde. Fir die Verfechter der „fried- 
lichen Koexistenz” und der „Entspannung“ 
aber, war dieses Referat eine Sensation. Ein- 
leitend sagt Ilitschew in seinem Bericht: „Gott 
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existiert nicht. Es gibt nichts jenseits des Gra- 
bes, nichts Ubernatărliches. Der marxistische 
Atheismus beschrânkt sich nicht auf eine ein- 
fache Ablehnung der Religion und ihrer Lehre. 
GA marxistische Atheismus schafft die Religion 
ab. 

Deutlich genug! Als Mitiel zur totalen Liqui- 
dierung der Kirchen zitiert Ilitschwew an erster 
Stelle die Unterdriickung und bekrăftigt seine 
Ausfihrungen durch folgende Tatsachen: 

Seit 1959 (also nach den Koexistenzerklărun- 
gen und nach der Offensive des Lăchelns und 
des „guten Willens“) haben die sowijetischen 
Behârden 10.000 Kirchen, die wâhrend des Krie- 
ges (auf Stalins Befehl, d.Red.) wiedererăfinet 
wurden, geschlossen. Und geschlossen wurden 
auch 40 Klăster und 5 Seminare, so daf heute 
in der UdSSR nur noch 27 Klăster und 3 Semi- 
nare bestehen. Die Zahl der orthodoxen Geist- 
lichen ist innerhalb von 3 Jahren von 30.000 
auf 14.000 gesunken. Diese Zahl wird weiter 
reduziert werden. 

Alle diese Tatsachen scheinen das Gewissen 
mancher „Linkskatholiken” erschittert zu haben. 
Der ehemalige Mitarbeiter der „fortschritt- 
lichen” Zeitschrift «L'Express», Franșois Mau- 
riac, dessen Name in allen „antifaschistischen” 
Unternehmungen zu finden ist, setzte sich an 
die Spitze eines „Komitees zur Verteidigung 
der Christen in der UdSSR“. Fihrendes Mitglied 
dieses Komitees ist der Dominikanerpater 
Liege, der bis jetzt mit den kommunistischen 
„Friedenspartisanen“ mitmarschierte. 


Auf Veranlassung dieses Komitees fand am 
11. Mărz 1964 in Paris eine Versammlung statt 
und obwohl die Erklărungen, die auf dieser 
Versammlung abgegeben wurden, sehr ge- 
dămpft waren und auch versichert wurde, „daf 
nichts unternommen werden wird, was die So- 
wiets beleidigen kânnte“, freven wir uns doch, 
daf auch dieser Personenkreis sich endlich ent- 
schlossen hat, sich fir die verfolgten Christen 
zu interessieren. ive 


Colo Mann und die deutsche Wiedervereinigung 


Am Freitag, dem 7. Februar 1964, 21.15 Uhr, 
wurde der Sohn Thomas Manns, Golo Mann, 
în den Râumen der Deutschen Bibliothek in 
Rom, mit grofem Geprănge und in Anwesen- 
heit der offiziellen Vertreter Deutschlands in 
Rom (Botschafter von Blankenhorn, Direktor 
der Deutschen Bibliothek Baron von Biberstein) 
empfangen. Was sich die Anwesenden, dar- 
unter der Ordinarius for Zeitgeschichte an der 
Universitât Rom, Prof. Franco Valsecchi, die 
Spitzen des deutschen Geistes in Rom und 
viele r&mische Freunde, darunter zahlreiche 
Studierende, dann anhârten, war eine grobe 
und zersetzende Kritik an Deutschland, an dem 
Deutschland von vorgestern, von gestern und 
von heute. 

Es fing mit der Aera Bismarck an, dessen 
erfolgreiche Politik die Deutschen iberheblich 
werden lie, weshalb sie die Niederlage von 
1918 als ungerecht betrachteten und dem 
Schicksal vorwarfen, es habe sich verrechnet, 
als es den Sieg dem Gegner angedeihen lief. 

Und es endete mit der Aera Adenaver, der 
fur das &stliche Deutschland nie viel Ubrig ge- 
habt habe, der in seiner Unnachgiebigkeit 
gegen die Russen und in der Fihrung des 
Kalten Krieges zu tichtig gewesen sei, was 

eutschland die Feindschaft des ganzen Ostens 
eingetragen habe. Er habe auch die Fluchtlings- 
organisationen zu sehr beginstigt und, obwohl 
seine Aera die Schuld Deutschlands am 2. Welţ- 
krieg offiziell anerkenne, hătten sich unter ihm 
gefăhrliche Ansătze gezeigt, dieses offizielle 
Schuldbekenninis zu untergraben. Es găbe in 
dieser Richtung z.B. keine nennenswerte deut- 
sche  Geschichisforschung, dafor wirden die 
Bicher von Hoggan und Taylor (zwei Mănner 
ie versuchten, zu einer obijektiven Geschichts- 
betrachtung in der Schuldfrage zu kommen; d. 
Red.) in Deutschland viel zu viel gelesen, be- 
daverte Golo Mann. 


(urmare di pag. 5) 
tele nostru, și jertfa de astăzi a României 
creştine şi naționaliste, crucificată la Yalta, 

Cunoscător al României indică viu drumuri, 
locuri şi oameni cu care ocazie impleteşte 
isloria românească cu faptele vremurilor. 

Alături de conferința dlui Emil Turdeanu, 
este cel mai vrednic omagiu adus celui mai 
mare domnitor al neamului la 500 de ani dela 
înscăunare şi noi îi suntem recunoscători mare- 
lui prieten al României eterne. 

Nu ne pulem explica lipsa de atenție a pre- 
sei româneşii, în general, față de aceste dovă 
lucrări ale unor străini, amici sinceri ai Nea- 
mului românesc, cari ne înțeleg durerea de 
exilați şi, sufletește, se străduiesc să ne mân- 
gâie cel puțin în asemenea ocaziuni rare? 

Dacă nu pentru alte motive, măcar biblio- 
grafic, s'ar fi cuvenit pomenirea acestor valo- 
roase contribuţii, cu care ne mândrim. igd 


Prietenii noștri de pretutindeni sunt rugaji să 
ne ajute, fiecare după putință dar cât mai ur- 
gent posibil. Toate contribuțiie băneşti rugăm 
a se trimite la 
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Auch De Gaulle kam an die Reihe. In seinem 
Bemihen um die Verstârkung der franzăsischen 
„ldentităt”, lăge eine Gefahr betr. die Erstar- 
kung des deutschen Nationalismus, die letzten 
Endes zur Wiederherstellung des alten Deutsch- 
land în seinen Grenzen von 1937 fihren kânn- 
te. Und das scheint, nach Golo Mann, absolut 
nicht erstrebenswert zu sein. Er bezeichnete 
den Gedanken an eine Wiederherstellung der 
alten Grenzen — also eine Wiedervereinigung 
— als Wahnsinn oder Unfug. Die Unm&glich- 
keit dieser Wiederherstellung — also Wieder- 
vereinigung — resultiere aus der alleinigen 
Kriegsschuld Deutschlands, das seine Zergliede- 
rung damit verdient habe. Diesem Umstand 
misse Rechnung getragen werden. Es misse 
versucht werden, gewisse erwinschte Anderun- 
gen im Leben der DDR zu erreichen. Mehr — 
klang da durch —k&nne man nicht tun, denn — 
offen ausgesprochen — der Kommunismus sei 
da und k&nne nicht besiegt werden. 

Obwohl diese Ausfihrungen keines Kommen- 
tars bedurfen, k&nnen wir doch nicht umhin, 
uns die Frage zu stellen: 

Weshalb bemihen sich die besten Politiker 
Europas, Politiker aller Parteirichtungen, um 
ein Vereintes Evropa, wenn man auf der an- 
deren Seite zulăft, da ein Mann unter den 
Augen der offiziellen deutschen Vertretung und 
auf einem Boden, der das hevtige geistige 
Deutschland im Ausland reprăsentiert, syste- 
matisch darangeht, das mihsam aufgebaute 
Vertraven in das heulige Deutschland zu er- 
schuttern und versucht, zwischen befreundete 
Vâlker, die den Weg zu einem Vereinten 
Europa bereits beschrilten haben — Deutsch- 
land und Frankreich — einen vergiftenden Keil 
zu treiben? Z.K. — Rom 


Nr. 80 


Die Helfershelfer des Kommunismus 


Unter dem Titel «A la rescousse de PUnion 
Sovistique», was  wârtlich  Ubersetzt „Der 
UdSSR zu Hilfe eilen!” heiBt, brachte die in 
Paris  erscheinende  rumânische  Monatszeit- 
schrift «La Nation Roumaine» (Nr. 219/1964) 
einen Leitartikel, der in sehr klaren Worten 
die westliche Haltung gegeniber der Sowiet- 
union als ein Paradoxon bezeichnet, das in 
der Weltgeschichte nicht seinesgleichen hat. 

Es ist lângst bekannt, daf die Lizenzpresse 
und die Meinungsmacher in der Bundesrepu- 
blik Deutschland jeden, der kompromiBlos den 
Kommunismus bekâmpft und die Helfershelfer 
der bolschewistischen Weltverschwârung ent- 
larvt, sofort als „Rechtsradikalen“ abstempelt 
und mit dem Finger auf ihn zeigt, als auf 
eine Gefahr fur die Entspannung, fur die so- 
genannie  friedliche Koexistenz und fir den 
sogenannten Welifrieden. 

Was die Zeitung «la Nation Roumaine» an- 
betrifft, so wird es allerdings fur diese Mei- 
nungsmacher sehr schwer sein, ihr das Etikett 
des Rechtsradikalismus anzvhângen. Denn «La 
Nation Roumaine» ist das Organ der drei 
demokratischen Parteien (Nationale Bavern- 
partei, Nationale Liberale Partei und Sozial- 
demokratische Partei), die an dem Staatsstreich 
vom 23, August 1944 beteiligt waren und nach 
dem Sturz von Marschall Antonescu, unter Ein- 
beziehung der Kommunistischen Partei, die 
erste Nachkriegsregierung in Rumănien bilde- 
ten, Aus diesem Grunde besteht zwischen 
„Stindardul” und „La Nation Roumaine” keine 
politische Verwandischaft. Trotzdem konnten 
wir mehrmals die Ernsthaftigkeit, die Sachlich- 
keit in der Prăsentierung der Lage in Rumă- 
nien und die allgemeine Obiektivităt dieser 
Zeitschrift feststellen. „Nation Roumaine” ibte 
bisher eine gemăfigie, sehr gedâămpfte Kritik 
an der Politik der Westmâchte. Die Zeitschrift, 
die Uber die wahren Verhăltnisse und iber 
die Stimmung der Bev&lkerung in Rumânien 
genau informiert ist, brach jetzt mit ihrer Tra- 
dition der gemăfigten Kritik und verăffent- 
lichte, trotz der demokratischen Gesinnung 
ihrer Redakteure, in fettem Druck den oben 
erwâhnten Artikel, der die Empărung aller an 
die Sowiets verkauften und unterjochten euro- 
păischen Vălker widerspiegelt. 

Wir fuhlen uns verpflichtet, diesen Artikel 
im Wortlaut wiederzugeben, nicht nur als ein 
Warnruf des rumănischen Volkes, sondern als 
ein Warnruf aller Vâlker, die hinter dem 
Eisernen Vorhang leben, Vălker, die von der 
sowjetischen Kolonialverwaltung ausgebeutet, 
ausgehungert und zu Tode gequălt werden: 

»Die westliche Grofzigigkeit lâât der UdSSR 
fur alle Arten von Manăvern freie Hand. Wie 
auch die Tragweite oder die Form der geleiste- 
ten Hilfe sein mag, er antwortet immer prompt 
auch auf die kleinsten Winsche des Kreml- 
Herrn. 

Zeigt sich dieser grausaum, drohend, mitleid- 
los? Dann beeilt man sich, seine Forderungen 
zu erfullen, damit der Frieden erhalten bleibt. 
Zeigt er ein lăchelndes Gesicht? Die westlichen 
Lânder fallen auf seinen Charme herein, wie 
hibsche Fraven, die in die Netze eines Don 
Juan gehen. 

Auf der Seite der Sieger war SowietruBland 
kurz nach dem Krieg nicht gerade das Land, 
das von der Nazi-Invasion am wenigsten be- 
răhrt worden war. Zu dieser Zeit vertugten die 
Vereinigten Staaten iber das Atombomben- 
Monopol. Nichtsdestoweniger unterijochten die 
UdSSR die Hălfte Europas, wâhrend sich der 
Kommunismus in China festsetzte. Zehn freie 
Lânder, die in unmittelbarer Nachbarschaft 
oder in der Nâhe RuBlands lagen, wurden ver- 
knechtet. Als Opfer des russischen Imperialis- 
mus muften sie erdulden, daf ihnen die So- 
wietunion  „befreundete“  Regierungen  auf- 
zwang, damit ihre Sicherheit nicht bedroht 
wurdel Von diesem Tag an begann die Ge- 
schichte Kopf zu stehen, 


Kampi gegen die Religion verschărit 


In der Phase der „friedlichen Koexistenz” 
der letzten Jahre hat es Moskau verstanden, 
in bestimmten Kreisen der westlichen Welt das 
Bild eines gegeniber der Religion toleranten 
Kommunismus zu zeichnen. Christliche Friedens- 
konferenzen, Besuche russischer Kirchenmănner 
im westlichen Ausland unterstrichen diesen Ein- 
druck. Hinter dieser Fassade ging jedoch der 
Kampf gegen die Religion und gegen die Kir- 
che in unverminderter Schărfe weiter, Im Be- 
reich des Sowijetblocks sind seit 1956 mehrere 
lausend Kirchen und Kapellen ihrer religiăsen 
Bestimmung enizogen und zahlreiche Klăster 
zwangsweise geschlossen worden, 


In einem Beschlu des ZK der KPdSU wurde 
jetzt festgelegt, daf mit Nachdruck alle Partei- 
stellen den Kampf gegen die letzien Uberreste 
des christlichen Glaubens aufzunehmen haben. 
Zu diesem Zweck wurden spezielle Aktions- 
gremien der Partei gebildet. In die Lehrplâne 
aller Schulen sind atheistische Lehrstunden auf- 
zunehmen. În allen Universităten sollen Lehr- 
stuhle fur Atheismus eingerichiet werden. 

Wie immer hat Pankow diese Weisungen so- 
forj aufgenommen und an der Universităt Jena 
die Einrichtung eines alheistischen Instituts be- 


schlossen. In Moskau sind dafur Spezialisten 
angefordert worden. 

Wie erfolgreich der Kampf gegen die Reli- 
gion ist, zeig! das Beispiel der evangelischen 
Kirche in Rumânien, Bei der letzten Wahl des 
Landeskonsistoriums griff die KP Rumăniens 
unmittelbar und erfolgreich ein. Unpassende 
Kandidafen wurden kurzerhand zur schrift- 
lichen Vorzichterklărung gezwungen. Dadurch 
besteht jotzt der grâBte Teil des Konsistoriums 
aus kommunisten-freundlichen Personen. Fir 
die Lage der Kirche ist mehr als jede detail- 
lierle Darlegung die folgende Zahlenangabe 
beweiskrăftig: 

An der theologischen Fakultăt in Hermann: 
stadt sludierten 1958 72 Studenten evangelische 
Theologie. Im Jahr 1963 war es noch ein ein- 
ziger Student. (Wehr-Pol. Information) 


Staatlich anerkannter, gerichilich zugelassener 
Dolmetscher und Uberselzer 
ibernimmt jede Arbeit aus der und in die 
rumânische Sprache 
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Wenn der Pakt zwischen Hitler und Stalin, 
der am Anfang des Krieges stand und dem 
freien Europa dadurch ein Ende bereiten sollte, 
daf die Welt zwischen den Diktatoren geteilt 
wurde, vergessen wurde, so deshalb, weil man 
von der UdSSR verlangte, den „Schimpf“ zu 
vergessen, den sie wâhrend ihrer unruhigen 
Enistehungszeit von seiten der Demokratien er- 
litten hat. 


Sobald man die Spur eines Lăchelns auf den 
Lippen des neven Diktators enistehen sieht, 
fuhlt man sich verpflichtet, ihn dafir durch 
Konzessionen und Schmeicheleien zu entlohnen. 
Niemand wurde es sich einfallen lassen, sich 
ihm durch ein noch so gerechifertigtes Bitt- 
gesuch entgegenzustellen. Noch besser, man 
mut ihm Konzessionen zugestehen, damit „der 
Frieden“ gesichert bleibt. 


Allein der Diktator des Kremls hat das Recht, 
diese oder jene Frage zur Sprache zu bringen. 
Der Westen seinerseits darf kein Problem an- 
schneiden, das ihn beunruhigen kânnte. Allein 
Moskau wâhlt die Verhandlungsthemen aus, er. 
Sfinet Krisen, entscheidet, ob die Fragen „reif” 
sind, nun angepackt zu werden. Es proklamiert: 
„Der Frieden kann nur geretiet werden, wenn 
die Ergebnisse der sowietischen Aggressionen 
angenommen und anerkannt werden.“ 


Und der Westen schweigt, iber die Verskla- 
vung Osteuropas, iber die Teilung Deutsch- 
lands. Und was die wirklichen Ursachen der 
Spannung anbelangt, so werden sie in Quaran- 
tâne gelegt. Ohne UnterlaB mu der Diktator 
aus dem Kreml geschont werden. Denn er kann 
eine politische Karriere selbst im Westen schaf- 
fen oder zerstăren. Nach Art der friheren 
Pilger, die einmal in ihrem Leben die Reise 
nach Mekka antraten, gehen die Mănner, die 
sich auf der politischen Bihne bewegen, nach 
Moskau, um geheimnisvolle Segenswănsche zu 
empfangen. Dafir k&nnen sie im Auftrag des 
Regierungs- oder Staatschefs behaupten, zu 
einigen der geheimen Absichten des Meisters 
im Kreml vorgedrungen zu sein. 


Mit dem sowjetischen Imperialismus steht 
man dem Kommunismus selbst bei. Wenn im 
Sowietreich auf Grund seiner organischen Feh- 
ler oder der Opposition der Menschen Wirt- 
schaftskrisen auftreten, so kommt ihm der 
Westen mit seiner Technik und seinen Erzeug- 
nissen zu Hilfe. Ein schmutziger Wetilauf be- 
ginnt, wer nun am meisten und mit dem lâng- 
sten Kredit verkaufen kann. 


e Wenn der K 
munismus dem Bankrott nah:  Wennier: se 


in den Augen der jungen asiatischen und afri. 
kanischen Lânder endgăltig kompromittiert hat, 


wenn er die kapitalistische Wirtschaft nicht 


„Ubertreffen“, die freie Welt nicht „begraben“. 
kann, so ist die Parole, ihm zu helfen, ihn zu 
retten. Denn — so denkt man — wenn der 
Kommunismus arm, ruiniert und mit Schande 
bedeckt ist, dann wird er sich feindselig gegen 
den prosperierenden und măchtigen Westen 
wenden. 


Aber man vergift, da die landwirtschaft- 
liche Kollektivierung, die mit einer wilden Bru- 
talităt eingefihrt wurde, bei den Bauern, die 
sich bemihen, ihr eine Niederlage beizufigen, 
auf Widerstand trifit und sich kaum als renta- 
bel 'erweist. Ahnliche Krisen haben die kom- 
munistischen Regime in Polen und in Jugo- 
slawien gezwungen, dieselbe Reform weit- 
gehend aufzugeben. Die Sowjetunion dagegen 
kann diesen Beispielen nicht folgen, denn sie 
mubte zu Zeiten Stalins einige Millionen russi- 
scher Bavern opfern, um die landwirtschaftliche 
Kollektivierung durchfuhren zu k&nnen. Damit 
einer der Mythen des Kommunismus nicht 
sterbel 


In gleicher Weise k&nnen die wissenschaft- 
lichen, technischen und materiellen Qvellen der 
UdSSR, die durch die kommunistischen Prakti- 
ken erschăpft sind, die wirtschafilichen Bedirf- 
nisse des Landes nicht befriedigen, vor allem 
deshalb, weil der grăBte Teil von der militări- 
schen Produktion absorbiert wird. Aber der 
Diktator lăBt keine gerechtere Verteilung die- 
ser Mittel zu. Daher muB man dem Kommunis- 
mus wieder durch technische westliche Hilfe 
unter die Arme greifen, damit der Mythos des 
„Plans keinerlei Verzâgerung erleidet! 


Von den vielen lronien, an denen die Ge- 
schichte reich ist, kommt keine dem Paradox 
unserer Zeit gleich, wenn man sieht, wie die 
kapitalistische Welt alles, was in ihrer Macht 
steht, tut, um zu verhindern, daB der Kommu- 
nismus in das Grab hineinfăllt, das er sich 
selbst geschaufelt hat.« 


SR AOAR PE 

Helmut Sindermann 

POTSDAM 1945 
Ein kritischer Berich!, Mit den Protokollen 
der 13 Sitzungen, in denen iber Deutsch- 
land und Osteuropa entschieden wurde 
436 Seiten, 4 Bildtafeln, 3 Kartenskizze: 

DRUFFEL-VERLAG 

813 Leoni am Starnberger See 


